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1 | Om dokumentationen

1 Om dokumentationen

1.1 Om detta dokument

Malgrupp

Behoriga installatorer

° INFORMATION

l Denna utrustning ar avsedd att anvandas av utbildade anvdndare i butiker, latt
industri och pa lantbruk, eller for kommersiellt bruk och hemmabruk av icke-
fackman.

VARNING
Kontrollera att installation, service, underhall, reparation och anvanda material foljer

instruktionerna fran Daikin och dven foljer tillamplig lagstiftning samt endast utfors
av behoriga personer. | Europa och lander dar IEC-standarder galler ar den tillampliga
standarden EN/IEC 60335-2-40.

INFORMATION

| det har dokumentet finns instruktioner som ar specifika for installation av
inomhusenheten. | installationshandboken for inomhusenheten finns information om
installation av inomhusenheten (montering av inomhusenheten, anslutning av
kéldmediumror till inomhusenheten, anslutning av elkablar till inomhusenheten
0.5.V.).

i @

Dokumentuppséattning

Detta dokument &r en del av en dokumentuppsattning. Den kompletta
dokumentuppsattningen bestar av:

= Allmédnna foérsiktighetsatgarder:
- Forsiktighetsatgarder som du MASTE ldsa fore installation
- Format: Papper (i ladan for utomhusenheten)
= Installationshandbok fér utomhusenheten:
- Installationsanvisningar
- Format: Papper (i Iddan for utomhusenheten)
= Installatorens referenshandbok:
- Forberedelse av installationen, referensdata ...

- Format: Digitala filer pa http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/
product-information/

De senaste versionerna av den medfdljande dokumentationen kan finnas pa
Daikins lokala webbplats eller genom din aterforsaljare.

Den ursprungliga dokumentationen har skrivits pa engelska. Alla andra sprak ar
Oversattningar.
Tekniska data

= Delar av de senaste tekniska data ar tillgdngliga pa den regionala Daikin-
webbplatsen (allmant tillganglig).

= Alla de senaste tekniska data finns pa Daikin Business Portal (inloggning kravs).

Installatérens referenshandbok
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2 | Allmanna sakerhetsforeskrifter

2 Allmanna sakerhetsforeskrifter

2.1 Om dokumentationen

= Den ursprungliga dokumentationen har skrivits pa engelska. Alla andra sprak ar
oversattningar.

= Sdkerhetsforeskrifterna i detta dokument omfattar oerhort viktig information, sa
det &r viktigt att folja dem noggrant.

= Installation av  systemet, och alla aktiviteter som  beskrivs i
installationshandboken samt installatorens referensguide far ENDAST utforas av
en behorig installator.

2.1.1 Betydelse av varningstexter och symboler

FARA

Anger en situation som leder till dod eller allvarlig skada.

FARA: RISK FOR ELCHOCK

Anger en situation som kan leda till att du far en elchock.

FARA: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

Indikerar en situation som kan orsaka brannskada/skallning pa grund av extremt
hoga eller laga temperaturer.

il

FARA: RISK FOR EXPLOSION

Anger en situation som kan leda till en explosion.

IS

VARNING

Anger en situation som kan leda till dod eller allvarlig skada.

VARNING: BRANDFARLIGT MATERIAL

FORSIKTIGT

Anger en situation som kan leda till mindre eller mattliga skador.

NOTERING

Anger en situation som kan leda till skador pa utrustningen eller lokalen.

INFORMATION

Anger anvandbara rad eller ytterligare information.

-1 O BB P

Symboler som anvands pa enheten:
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2 | Allménna sékerhetsforeskrifter

Symbol Férklaring
E:IE Las igenom installations- och bruksanvisningen samt
kopplingsinstruktionerna infoér installation.
@ Las servicehandboken infor underhalls- och serviceuppgifter.
H:I:H Mer information finns i installations- och
— anvandarhandboken.

‘ff Enheten innehaller roterande komponenter. Var forsiktig vid
A service eller inspektion av enheten.

Symboler som anvands i dokumentationen:

Symbol Forklaring

Indikerar en bildrubrik eller en referens till den.

Exempel: "&@ 1-3 Bildrubrik" betyder "Bild 3 i kapitel 1".

@ Indikerar en tabellrubrik eller referens till den.

Exempel: "= 1-3 Tabellrubrik" betyder "Tabell 3 i kapitel 1".

2.2 Forinstallatoren

2.2.1 Allmant

Kontakta din installatér om du INTE ar sdker pa hur du installerar eller anvander

enheten.

FARA: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

= Vidror INTE koldmedierdr, vattenledningar eller interna delar under eller
omedelbart efter drift. De kan vara for varma eller for kalla. Vanta tills de atergar
till normal temperatur. Anvand skyddshandskar om du maste rora vid dem.

= Vidror ALDRIG oavsiktligt lackage av kéldmediet.

VARNING

Felaktig installation eller anslutning av utrustning eller tillbehor kan orsaka elchock,
kortslutning, lackage, brand eller annan skada pa utrustningen. Anvand endast
tillbehor, extrautrustning och reservdelar som tillverkats eller godkants av Daikin.

VARNING

Se till att installationen, kontroller och anvanda material 6verensstammer med
gallande lagstiftning (utover instruktionerna i dokumentationen Daikin).

FORSIKTIGT

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (skyddshandskar, sdkerhetsglaségon, etc.)
under installationen, underhallet eller reparationen av systemet.

> B> B B B

VARNING

Riv isar och kasta plastforpackningsmaterialet sa att ingen, speciellt barn, inte kan
leka med det. Mgjlig risk: kvavning.

Installatérens referenshandbok
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2 | Allmanna sakerhetsforeskrifter

VARNING

Vidta nodvandiga atgarder for att forebygga att smadjur soker skydd i enheten.
Smadjur som kommer i kontakt med stromférande delar kan orsaka fel, rokutveckling
eller eldsvada.

FORSIKTIGT

Vidror INTE enhetens luftintag eller aluminiumspjall eftersom det finns risk for att du
skadas.

FORSIKTIGT

= Placera INTE foremal eller utrustning ovanpa enheten.

= Sitt INTE, klattra eller sta pa enheten.

NOTERING

Arbeten som utférs pa utomhusenheten ska helst gbras under torra

@ B B P

vaderforhallanden for att férhindra vattenintrangning.

| enlighet med gallande lagstiftning kan det vara nodvandigt att fora en loggbok
over utrustningen. Denna ska alltid innehalla: information om underhall,
reparationsarbete, kontrollresultat, passningstider, etc.

Dessutom SKA minst foljande information om systemet vara tillganglig pa latt
atkomlig plats:

= Nedstdngningsinstruktioner i handelse av nodfall
= Namn och adress till brandkar, polis och sjukhus
= Namn, adress och jourtelefonnummer till serviceavdelningar

| Europa ger EN378 nddvandig ledning for den har loggboken.

2.2.2 Installationsplats

= Se till att det finns tillrdckligt med utrymme runt enheten for tillrdcklig
luftcirkulation.

= Kontrollera att golvet ar tillrackligt starkt for att bara inomhusenhetens vikt och
vibrationer.

= Se till att omradet &r val ventilerat. Blockera ALDRIG nagra ventilationsdppningar.
= Se till att enheten star pa en jamn yta.

Installera INTE enheten pa nagon av foljande platser:

= | miljder med explosionsrisk.

= | narheten av maskiner som avger elektromagnetiska vagor. Elektromagnetiska
vagor kan stora styrsystemet och gora att utrustningen inte fungerar som den
ska.

= Pa platser med risk for brand pa grund av ldckage av brandfarliga gaser (t.ex.
losningsmedel eller bensin), kolfiber eller lattantandligt damm.

= Pa platser dar fratande gas (t.ex. svavelsyrliga gaser) produceras. Korrosion av
kopparledningar eller I6dda delar kan orsaka att kdldmediet lacker ut.

2MXME8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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2 | Allménna sékerhetsforeskrifter

Instruktioner for utrustning med kéldmedium R32

/i\

VARNING: NAGOT LATTANTANDLIGT MATERIAL

Koldmediet i enheten ar brandfarligt.

VARNING
= Punktera EJ och brann EJ.

= Anvand INGA andra metoder for att paskynda avfrostningsprocessen eller
rengoring av utrustningen an de som rekommenderas av tillverkaren.

= Var medveten om att kéldmedium R32 ar luktfritt.

VARNING

Utrustningen ska forvaras sa att inga mekaniska skador uppstar och i ett val ventilerat
rum utan antandningskallor i kontinuerlig drift (t.ex. 6ppna lagor, en gasvarmare i
drift eller en elvarmare i drift). Rummets dimensioner ska vara enligt nedan.

VARNING

Kontrollera att installation, service, underhall och reparation foljer instruktionerna
fran Daikin och tillamplig lagstiftning (till exempel nationella regler for gashantering)
samt endast utfors av behoriga personer.

> B B PP

VARNING
Om ett eller flera rum ansluts till enheten via ett kanalsystem ska du kontrollera att:

= Det inte finns nagra aktiva antdndningskallor (till exempel 6ppen laga, en aktiv
gasbrannare eller en aktiv elvarmare) om golvytan ar mindre dn minsta tilldtna
golvyta A (m?).

* Inga extraenheter, som kan orsaka antandning, ar installerade i kanalsystemet (till
exempel heta ytor med en temperatur som Overstiger 700°C och elektrisk
vaxlare).

= Endast extraenheter som godkants av tillverkaren anvands i kanalsystemet.

= Luftintag OCH luftutlopp ar anslutna direkt till samma rum via kanaler. Anvand
INTE utrymmen som t.ex. sankt innertak som kanal for luftintaget eller
|uftutloppet.

®

NOTERING

= Vidta forsiktighetsatgarder for att undvika 6verdrivna vibrationer eller pulseringar
i kdldmediumror.

= Skyddsenheter, ror och anslutningsdon ska skyddas i sa stor utstrackning som
mojligt mot negativa miljceffekter.

= Ta hojd for expansion och sammandragning av langa ror.

= Ror i kdldmediumsystem ska utformas och installeras for att minimera risken for
att hydrauliska stotar skadar systemet.

* Inomhusutrustningen och ror ska monteras sakert och skyddas sa att utrustning
eller ror inte skadas vid till exempel ommaoblering eller rekonstruktion.

A

FORSIKTIGT

Anvand INTE potentiella antandningskallor nar du soker efter eller identifierar
koldmediumlackor.

Installatérens referenshandbok
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2 | Allmanna sakerhetsforeskrifter

@ NOTERING
= Ateranvand INTE kopplingar som redan har anvants.

= |nstallationskopplingar som gjorts mellan delar av kéldmediumsystemet ska vara
tillgangligt i underhallssyfte.

Krav pa installationsutrymme

VARNING
Om apparater innehaller koldmediet R32 MASTE golvytan foér rummet dar

apparaterna ar installerade, anvands och forvaras vara storre an den minsta golvytan
som definieras i tabellen under A (m?). Detta géller:

® Inomhusenheter utan sensor for koldmediumlackage. For inomhusenheter med
sensor for kdldmediumlackage, se installationshandboken

= Utomhusenheter installerade eller forvarade inomhus (till exempel
vintertradgard, garage, maskinrum)

= Rordragning i oventilerade utrymmen

@ NOTERING
= Ror maste skyddas mot fysiska skador.

= Rorlangden maste hallas ned till ett minimum.

Sa hdr bestaimmer du minsta golvyta

1 Bestam total mangd pafyllt koéldmedium i systemet (= fabrikspafyllt
koldmedium @ + @ ytterligare pafyllt koldmedium).

M Contains fluorinated greenhouse gases
GWF Xxx
=I:I kg

|‘. 9 0+0- |kg
GWP x k
mm)g tCOeq

2 Bestam vilket diagram eller vilken tabell du vill anvanda.

= For inomhusenheter: Ar enheten takmonterad, viggmonterad eller stdende
pa golvet?

= For utomhusenheter som installeras eller forvaras inomhus samt lokala ror i
oventilerade utrymmen beror detta pa installationshojden:

Om installationshéjden ar ... Anvander du diagrammet eller tabellen
for ...

<1,8m Enheter som star pa golvet

1,8<x<2,2 M Vaggmonterade enheter

>2,2m Takmonterade enheter

3 Anvdnd diagrammet eller tabellen for att bestdmma minsta golvyta.
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Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
unit® unit® unit©
m (kg)—A,_, (m?)  m(kg)—A_ (m?) m(kg)—A_ (m?)
<1.842—— <1.842 —— <1.842——
1.843——3.64 1.843——4.45 1.843——28.9
20—3.95 2.0—4.83 20—340
22—434 22—531 22—41.2
24——4.74 24—579 24—490
26—5.13 2.6—6.39 26—575
28—5.53 28—7.41 28—66.7
3.0—5.92 3.0—8.51 3.0—76.6
32—6.48 3.2—9.68 32—87.2
3.4—7.32 34—10.9 3.4—984
3.6——8.20 3.6—12.3 3.6—110
3.8—9.14 3.8—13.7 3.8——123
40——10.1 40—151 40—136
42—11.2 42—16.7 4.2——150
44—123 44—183 44—165
46——134 4.6——20.0 4.6——180
48——14.6 48——21.8 48——196
5.0—15.8 5.0——23.6 5.0—213
52—171 52—256 52——230
54—185 54—27.6 54——248
56——19.9 5.6—29.7 5.6——267
58——213 5.8—31.8 5.8——286
6.0—22.8 6.0——34.0 6.0——306
6.2——24.3 6.2——36.4 6.2——327
6.4—25.9 6.4—38.7 6.4——349
6.6——27.6 6.6—41.2 6.6——371
6.8——29.3 6.8——43.7 6.8——394
7.0—31.0 7.0—46.3 7.0—417
72—328 7.2—49.0 7.2——441
74——347 74—518 7.4——466
7.6——36.6 7.6——54.6 7.6——492
7.8——38.5 7.8—57.5 7.8——518
7.956——40.1 7.956——59.9 7.956——539

m  Total mangd pafyllt koldmedium i systemet

A

mn  Minsta golvyta

(a) Ceiling-mounted unit (= Takmonterad enhet)

Installatérens referenshandbok
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2 | Allmanna sakerhetsforeskrifter

(b) Wall-mounted unit (= Vaggmonterad enhet)
(c) Floor-standing unit (= Enhet som star pa golvet)

2.2.3 Koldmedium — R410A eller R32

Om tillampligt. Se installationshandboken eller installatorens referenshandbok for
mer information.

NOTERING

Se till att koldmedieréren Gverensstammer med gallande lagstiftning. | Europa ar
EN378 den géllande standarden.

NOTERING

Se till att utomhusledningar och -anslutningar INTE utsatts for belastning.

VARNING

Under kontroller far du ALDRIG trycksatta apparaterna med ett tryck som overstiger
det hogsta tillatna trycket (anges pa enhetens markplat).

VARNING

Vidta tillrackliga forsiktighetsatgarder i handelse av eldsvada som orsakas av lackande
kéldmedium. Om kéldmediumangor lacker ut ska omradet omedelbart ventileras.
Mojliga risker:

> P o ©

® For hog koncentration av kéldmedium i slutna miljoer kan leda till syrebrist.

= Giftig gas kan produceras om kéldmediumangor kommer i kontakt med eld.

FARA: RISK FOR EXPLOSION

Nedpumpning — lackage av kéldmedium. Om du vill tdmma systemet och det finns
en lacka i kéldmediumkretsen:

IS

* Anvand INTE enhetens automatiska tomningsfunktion som samlar allt
koldmedium  fran  systemet i utomhusenheten. Trolig konsekvens:
Sjalvantandning och explosion i kompressorn pa grund av luft som kommer in i
driftkompressorn.

= Anvand ett separat atervinningssystem sa att enhetens kompressor INTE behover
koras.

VARNING

Atervinn ALLTID kéldmedium. Slapp ALDRIG ut dem direkt i miljén. Anvind en
vakuumpump for att evakuera installationen.

NOTERING

Nar alla ror anslutits ska man kontrollera att inte gas lacker ut. Anvand kvavgas for att
utfora gaslackagekontroll.

NOTERING

= Fyll INTE pa mer dn den angivna mangden kdéldmedel eftersom det kan skada
kompressorn.

© @ P

= Nar koldmediumsystemet ska oppnas MASTE koldmedium hanteras enligt
tillamplig lagstiftning.

2MXM6E8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM |4 DAIKIN Installatorens referenshandbok
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2 | Allménna sékerhetsforeskrifter

A

VARNING

Se till att det inte finns nagot syre i systemet. Kéldmedium far endast fyllas pa efter
utford lackagetest och vakuumtorkning.

Trolig konsekvens: Sjalvforbranning och explosion av kompressorn pa grund av att
syre som kommer in i kompressorn som ar i drift.

= Om pafyllning blir nédvandig finns information pa enhetens namnplat. Har anges
typ av kdldmedium och nédvandig mangd.

= Utomhusenheten har fyllts pd med kéldmedium fran fabrik och beroende pa
rortjocklek och rorlangder kan vissa system behova ytterligare pafyllning av
koldmedium.

= Anvand endast verktyg den kylmediumtyp som anvands i systemet for att
uppratthalla nodvandigt tryck och forhindra att fraimmande foremal kommer in i

systemet.

= Fyll pa kylmediumvatska som foljer:

Om D3

Ett havertror finns

(d.v.s. cylindern ar markerad med
"Liquid filling siphon attached" — havert
for vatskepafylining ansluten)

Pafylining med cylindern uppratt.

I

Ett havertror finns INTE

Pafyllning med cylindern upp och ned.

:

= Oppna kylmediumcylindrar langsamt.

= Fyll pa kylmediet i vitskeform. Om du fyller pa det i gasform ar normal drift inte

moijlig.

A

FORSIKTIGT

Nar koldmediumpafyliningen ar slutford eller nar du tar en paus ska du omedelbart
stanga ventilen pa kéldmediumtanken. Om ventilen INTE omedelbart stangs kan det
aterstaende trycket ge vytterligare pafylining av koldmedium. Trolig konsekvens:
Felaktig mangd koldmedium.

2.2.4 Barare

Om tillampligt. Se installationshandboken eller installatdrens referenshandbok for
mer information.

VARNING

Valet av barare MASTE ske i enlighet med géllande bestammelser.

A
A

VARNING

Vidta tillrackliga forsiktighetsatgarder vid bararlackage. Om bérare lacker ut maste
utluftning ske omedelbart och dérefter kontaktar du din lokala aterférsaljare.

Installatérens referenshandbok
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2 | Allmanna sakerhetsforeskrifter

2.2.5 Vatten

2.2.6 Elektricitet

A

VARNING

Omgivningstemperaturen inuti enheten kan bli mycket hogre an rumstemperaturen,
t.ex. 70°C. Om barare lacker ut kan varma delar inuti enheten skapa en riskfull
situation.

A

VARNING

Anvindning och installation av tillampningen MASTE félja de sakerhets- och
miljomassiga foreskrifter som anges i gallande lagstiftning.

Om tillampligt. Se installationshandboken eller installatérens referenshandbok for
mer information.

®

NOTERING
Se till att vattenkvaliteten uppfyller EU-direktivet 98/83 EG.

A\

FARA: RISK FOR ELCHOCK

= Stang AV all stromforsorjning innan du tar bort kopplingsboxens lock, ansluter
elkablar eller vidror elektriska komponenter.

= Koppla fran stromférsorjningen i mer an 10 minuter, och méat spanningen Gver
kontakterna for huvudkretsens kondensatorer eller elektriska komponenter innan
nagot servicearbete inleds. Spanningen MASTE vara mindre 4n 50 V likspanning
innan du kan réra vid elektriska komponenter. Du kan se var kontakterna finns i
kopplingsschemat.

= Vidror INTE elektriska komponenter med fuktiga fingrar.

® Lamna ALDRIG enheten obevakad nar serviceluckan &r borttagen.

VARNING

Om enheten INTE &r fabriksinstallerad MASTE en huvudbrytare eller andra medel for
att kunna koppla ifran enheten installeras, med en kontaktseparation i alla poler som
resulterar i fullstandig bortkoppling enligt villkoren i overspanningsklass lll, i den fasta
kabeldragningen.

2MXME8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
R32 Split-serien
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2 | Allménna sékerhetsforeskrifter

é VARNING
= Anvand ENDAST kopparledningar.

= Se till att lokal kabeldragning gors i enlighet med géllande lagstiftning.

= All lokal kabeldragning MASTE utforas i enlighet med kopplingsschemat som
medfoljer produkten.

= Kldm ALDRIG kabelbuntar och se till att de INTE kommer i kontakt med icke-
isolerade ledningar eller vassa kanter. Kontrollera att ingen extern belastning
pafrestar kabelanslutningarna.

= Se till att installera jordledare. Jorda INTE enheten till en vattenledning, ett
vagfrontskydd eller en jordledning for telefon. Ofullstandig jordning kan leda till
elektriska stotar.

= Se till att anvanda en dedikerad stromkrets. Dela ALDRIG stromfoérsérjning med
nagon annan apparat.

= Se till att nddvandiga sakringar eller kretsbrytare installeras.

= Se till att installera en jordfelsbrytare. Om inte detta foljs kan det resultera i
elektriska stotar eller eldsvada.

= Vid installation av jordfelsbrytaren ska du kontrollera att den ar kompatibel med
invertern (som klarar hogfrekvent elektriskt brus) for undvika att jordfelsbrytaren
|6ser ut i onddan.

FORSIKTIGT
= Vid anslutning av stromkabeln ska jordkabeln anslutas innan nagon stromférande

anslutning gors.

= Vid frankoppling av stromkabeln ska stromforande anslutningar kopplas fran
innan jordkabeln kopplas fran.

= Kabelldangden mellan stromkabelns anslutning och terminalblocket maste vara
sadan att de stromférande kablarna stracks fore jordkabeln om stromkabeln dras
loss fran kabelfastet.

NOTERING
Sakerhetsatgarder vid dragning av elledningar:

Y[ o Je
v X X

= Anslut INTE kablar med olika tjocklek till stromférsorjningsplinten (for mycket
spelrum kan orsaka onormal varme).

® Nar du ansluter kablar av samma tjocklek gor du enligt anvisningarna ovan.

* Vid ledningsdragning anvander du angiven stromkabel och ansluter den
ordentligt. Fast den sedan sa att inte plinten utsatts for belastning utifran.

= Anvand en lamplig skruvmejsel for att dra at terminalskruvarna. En skruvmejsel
med for litet huvud forstor skruven och gor det omajligt att dra at den.

* Om du drar at terminalskruvarna for hart kan de ga sénder.

Installera stromkablar pa minst 1 meters avstand fran tv- eller radioapparater for
att foérebygga storningar. Beroende pa radiovagorna kan ett avstand pa 1 meter
vara otillrackligt.

Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN 2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
1 R32 Split-serien
4 4P600463-1C —2020.08



2 | Allmanna sakerhetsforeskrifter

VARNING
= Nar du ar fardig med elanslutningarna kontrollerar du att alla elektriska

komponenter och kontakter i eldosan ar ordentligt anslutna.

= Se till att alla skyddskapor ar stangda innan du satter igang enheten.

NOTERING
Galler endast om stromforsorjningen har tre faser och kompressorn har en PA/AV

startmetod.

Om det foreligger risk for omvand faskoppling efter tillfalligt stromavbrott och/eller
om strommen kommer och gar nar produkten ar i drift, da kan man montera ett
externt fasskydd. Om produkten koérs med fasfel kan kompressorn och andra
komponenter skadas.

2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM |4 DAIKIN Installatorens referenshandbok
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3 | Specifika sdkerhetsinstruktioner for installatéren

3 Specifika sakerhetsinstruktioner for
installatdren

Folj alltid foljande sakerhetsinstruktioner och foreskrifter.

Enhetsinstallation (se "6 Installation av enheten” [» 25])

VARNING
Installation ska goras av en installator och val av material och installation ska félja

tilldmplig lagstiftning. | Europa ar EN378 tillamplig standard.

Installationsplats (se "6.1 Férberedelse av installationsplatsen" [» 25])

FORSIKTIGT

= Kontrollera att installationsplatsen klarar enhetens vikt. Dalig installation &ar en
skaderisk. Det kan ocksa orsaka vibrationer och driftsbuller.

= Se till att Idamna tillrackligt serviceutrymme.

® Installera INTE enheten sa att den ar i kontakt med innertaket eller en vagg
eftersom detta kan orsaka vibrationer.

VARNING

Utrustningen ska forvaras i ett rum utan antandningskallor i kontinuerlig drift (t.ex.
Oppna lagor, en gasvarmare i drift eller en elvarmare i drift).

> P

Oppna enheten (se "6.2 Oppna enheten" [» 29])

FARA: RISK FOR ELCHOCK

Ldmna INTE enheten obevakad nar serviceluckan har avlagsnats.

FARA: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

FARA: RISK FOR ELCHOCK

> B P

Anslutning av kéldmediumror (se "7.2 Anslutning av kéldmedieréren" [» 36])

FORSIKTIGT

® Ingen hardlodning eller svetsning ska goras pa plats for enheter med koldmedium
R32 pafyllt vid transport.

>

= Vid installation av kéldmediumsystemet ska anslutning av komponenter dar minst
en del ar pafylld utforas med beaktande av féljande krav:

= i utrymmen dar personer vistas tillats inte anslutningar som inte dr permanenta
for R32-koldmedium med undantag for lokala anslutningar som direkt kopplar
inomhusenheten till rordragningen. Lokala anslutningar som direkt kopplar
rérdragning till inomhusenheter ska vara av typen ej permanenta.

Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN 2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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FORSIKTIGT

Anslut INTE det inbaddade forgreningsroret och utomhusenheten nar du bara goér
rorarbeten utan att ansluta inomhusenheten, i syfte att senare kunna ansluta annu
en enhet.

>

VARNING

>

= Anvand endast R32 som koéldmedium. Andra vatskor kan orsaka explosioner och
olyckor.

®= R32 innehdller  fluorgaser =~ som  paverkar  vaxthuseffekten.  Dess
vaxthuseffektpaverkan (GWP) ar 675. Lat INTE dessa gaser komma ut i
atmosfaren.

= Anvand ALLTID skyddshandskar och skyddsglaségon nar du fyller pa kéldmedium.

FORSIKTIGT
= Anvand INTE mineralolja pa den flansade delen.
= Ateranvand INTE ror fran tidigare installationer.

* Installera ALDRIG en avfuktare for denna R32-enhet for att garantera dess
livslangd. Torkningsmaterialet kan l6sas upp och skada systemet.

= Satt lite kylmaskinolja enbart pa kragmutterns inre yta for att forhindra att gas
lacker ut. Anvand kylmaskinolja for R32.

= Ateranvand INTE kopplingar.

VARNING

Anslut  koldmediumréren ordentligt  innan du startar kompressorn. Om
kéldmediumréren INTE ar anslutna och stoppventilen dr 6ppen nar kompressorn kors
kommer luft att sugas in. Detta ger ett onormalt tryck i kéldmediumkretsen, vilket
kan leda till skador pa utrustning eller personskador.

FORSIKTIGT
= Ofullstéandig flansning kan orsaka att koldmediegas lacker ut.

é FORSIKTIGT
= Anvand kragkopplingsmuttern som ar fast pa enheten.

= Ateranviand INTE flansar. Anvand nya flansar for att forhindra lickage av
koldmediegasen.

= Anvand endast de kragmuttrar som foljer med enheten. Om du anvander andra
kragmuttrar kan kéldmediegas lacka ut.

Pafylining av kéldmedium (se "8 Pafyllning av kéldmedium" [» 47])

VARNING
Koldmedium i enheten ar brandfarligt men lacker i normala fall INTE. Om

koldmedium lacker ut i rummet kan kontakt med en 6ppen laga resultera i eldsvada
eller att en skadlig gas avges.

Sténg av alla uppvarmningsenheter med 6ppen laga, ventilera rummet och kontakta
leverantdren av enheten.

Anvand INTE enheten forran en servicetekniker slutfort reparationen av den del dar
kéldmediumlackan uppstatt.

2MXME8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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VARNING

Vidror ALDRIG utlackt koldmedium. Detta kan orsaka allvarliga kéldmediumskador.

A
A

VARNING

= Anvand endast R32 som koéldmedium. Andra vatskor kan orsaka explosioner och
olyckor.

®= R32 innehaller  fluorgaser  som paverkar  vaxthuseffekten. Dess
vaxthuseffektpaverkan (GWP) &r 675. Lat INTE dessa gaser komma ut i
atmosfaren.

= Anvand ALLTID skyddshandskar och skyddsglaségon nar du fyller pa kéldmedium.

A

FORSIKTIGT

For att undvika att kompressorn havererar far INTE mer kéldmedium fyllas pa an det
som ar specificerat.

Elektrisk installation (se "9 Elinstallation" [» 51])

A

VARNING

= All kabeldragning FAR ENDAST utforas av en auktoriserad elektriker och MASTE
folja gdllande bestammelser.

= Gor alla elektriska anslutningar till den fasta kabeldragningen.

= Alla komponenter som anskaffats lokalt och alla elektriska konstruktioner SKALL
folja gallande bestammelser.

A

VARNING
= Om strommatningen saknar eller har fel N-fas kan utrustningen forstoras.

= Uppratta korrekt jordning. Jorda INTE enheten till en vattenledning, ett
vagfrontskydd eller en jordledning for telefon. Ofullstandig jordning kan leda till
elektriska stotar.

® Installera nédvandiga sakringar eller kretsbrytare.

= Sakra elkablarna med buntband sa att de INTE kommer i kontakt med vassa
kanter eller ror, sarskilt pa hogtryckssidan.

= Anvand INTE skarvade kablar, fatradiga ledare, forlangningssladdar eller
fasfordelade anslutningar. De kan orsaka Overhettning, elektrisk chock eller
eldsvada.

= Installera INTE en fasforskjutande kondensator, eftersom enheten ar férsedd med
en inverter. En fasforskjutande kondensator forsamrar prestandan och kan orsaka
olyckor.

VARNING

Anvand ALLTID flerkarniga kablar till stromférsorjningsledningar.

VARNING

Anvand en huvudbrytare med minst 3 mm mellan kontaktpunkterna, vilken ger
fullstandig bortkoppling enligt villkoren i 6verspanningsklass Ill.

> B P

VARNING

Om stromsladden &r skadad MASTE den bytas ut av tillverkaren, en serviceagent eller
andra kvalificerade personer for att undvika faror.

Installatérens referenshandbok
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VARNING

Anslut INTE stromsladden till inomhusenheten. Detta kan leda till elektriska stotar
eller brand.

VARNING
= Anvand INGA lokalt inforskaffade elkomponenter inuti produkten.

= Forgrena ALDRIG strom for draneringspumpen eller nagot annat fran
kopplingsplinten. Detta kan leda till elektriska stotar eller brand.

VARNING

Separera alltid anslutningsledningar fran kopparrér utan varmeisolering eftersom
dessa ror kan bli valdigt varma.

FARA: RISK FOR ELCHOCK

Alla elkomponenter (dven termistorer) stromsatts med natstrommen. Vidror dem
inte med bara hander.

FARA: RISK FOR ELCHOCK

Koppla fran stromfoérsorjningen i mer én 10 minuter, och méat spdnningen Gver
kontakterna for huvudkretsens kondensatorer eller elektriska komponenter innan
nagot servicearbete inleds. Spanningen MASTE vara mindre an 50 V likspanning
innan du kan rora vid elektriska komponenter. Du kan se var kontakterna finns i
kopplingsschemat.

> B> B B P

Slutféra installationen av utomhusenheten (se "10 Avsluta installationen av
utomhusenheten" [» 57])

FARA: RISK FOR ELCHOCK

= Se till att systemet ar korrekt jordat.

>

= Stang av strommen fore service.

= Satt tillbaka kopplingsboxens lucka innan du satter pa strommen.

Underhall och service (se "14 Underhall och service" [» 67])

FARA: RISK FOR ELCHOCK

FARA: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

VARNING

= Fore samtliga underhalls- och reparationsarbeten ska huvudstrombrytaren
ALLTID slas ifran, sakringarna tas ut eller enhetsskydden aktiveras.

> B P

= Vidror ALDRIG nagra stromforande delar pa 10 minuter efter att strommen
stangts av pa grund av risken fér hogspanning.

= Observera att vissa delar av elkomponentboxen ar heta.
= Var noggrann med att INTE vidréra nagon ledande del.

= Spola INTE av enheten. Det kan leda till elektriska 6verslag eller brand.

2MXME8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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FARA: RISK FOR ELCHOCK
= Anvand denna kompressor endast i ett jordat system.
= Stang av strommen innan nagon service av kompressorn utfors.

= Satt tillbaka kopplingsboxens lock och serviceluckan efter service.

FORSIKTIGT
Anvand alltid skyddsglaségon och skyddshandskar.

> P

FARA: RISK FOR EXPLOSION

= Anvand en rorkapare for att ta bort kompressorn.

[}

%\%‘?

f

= Anvand INTE lodbrannaren.

= Anvand endast godkant kdldmedium och smérjmedel.

FARA: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

Vidror INTE elektriska komponenter med bara hander.

>

Felsokning (se "15 Felsdkning" [» 69])

FARA: RISK FOR ELCHOCK

FARA: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

VARNING

* Innan en inspektion gors av enhetens kopplingsbox maste enheten ALLTID vara
frankopplad fran natspanningen. Stang av respektive strombrytare.

> B P

= Nar ett skydd slagit till, stdng av enheten och ta reda pa varfor skyddet slog till,
innan du aterstaller det. Du far ALDRIG koppla férbi skydd eller andra dem till ett
annat varde dn det fabriksinstallda. Kontakta din installatdor om du inte kan hitta
orsaken till problemet.

VARNING

Forhindra faror till foljd av oavsiktlig aterstdllning av det termiska skyddet:
stromforsorining till den har anlaggningen FAR INTE goras via en extern enhet, till
exempel en timer. Den far heller inte anslutas till en krets dar strommen regelbundet
satts pa och stangs av fran elleverantorens sida.

>

FARA: RISK FOR ELCHOCK

= Nar enheten inte ar i drift ar lamporna pa kretskortet slackta for att spara strom.

>

= Aven nar lamporna &r slickta kan kopplingsplinten och kretskortet vara

stromsatta.
Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN 2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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4 Om ladan

4.1 Oversikt: Om ladan

Detta kapitel beskriver vad som maste goras nar ladorna med inomhus- och
utomhusenheten levererats till platsen.

Tank pa foljande:

= Enheten MASTE kontrolleras for skador vid leveransen. Eventuella skador SKA
omedelbart anmalas till transportbolagets skaderepresentant.

= Placera den forpackade enheten sa nara installationsplatsen som mojligt for att
skydda den fran transportskador.

= Forbered den vag dar enheten ska transporteras in.

4.2 Utomhusenheten

4.2.1 Hur du packar upp utomhusenheten

L7
o7

L
\
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4.2.2 Hur du avlagsnar alla tillbehor fran utomhusenheten

Lyft utomhusenheten.

1

FORSIKTIGT

Hantera alltid utomhusenheten enligt nedanstaende anvisningar:

2 Taut tillbehoren i forpackningens botten.

2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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Installationshandbok fér utomhusenheten

Allmanna forsiktighetsatgarder

Dekal med information om fluorgaser som paverkar véxthuseffekten
Flersprakig dekal med information om fluorgaser som paverkar vaxthuseffekten
Dréaneringsfaste

Skruvpase. Skruvarna anvands for infastning av fastband for elkablar.
Dréneringslock (litet)

Draneringslock (stort)

Overgéngsrorpaket

Energietikett

— - T -~ Qn T O
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5 Om enheten

i

INFORMATION

Det ar INTE mojligt att ansluta en inomhusenhet for 1 rum endast. Anslut
inomhusenheter fér minst 2 rum.

i @

INFORMATION

Beroende pa enheter och/eller installationsforhallandena kan det vara nodvandigt att
ansluta det elektriska innan kéldmedium kan fyllas pa.

Hybrid for Multi eller varmvattenberedare for Multi anses vara 1 rumsanslutning.

For korrekt kombination, se kombinationstabellen och installationshandboken for
Hybrid for Multi eller varmvattenberedaren for Multi.

VARNING: NAGOT LATTANTANDLIGT MATERIAL

Koldmediet i enheten ar brandfarligt.

i @

INFORMATION

Information om driftgranser finns i de senaste tekniska data for utomhusenheten pa
Daikins webbplats (offentligt tillganglig).

5.1 Oversikt: Om enheten

| det har kapitlet finns information om:

5.2 ldentifikation

®

NOTERING

Vid installation eller underhall av flera enheter samtidigt ska du se till att INTE blanda
ihop servicepanelerna for de olika modellerna.

5.2.1 Identifikationsetikett: Utomhusenhet

Plats

J =l

fr

Installatérens referenshandbok
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6 Installation av enheten

VARNING

Installation ska goras av en installator och val av material och installation ska félja
tillamplig lagstiftning. | Europa ar EN378 tillamplig standard.

| detta kapitel

6.1 Forberedelse av inStallationNSPIATSEN ..ot ettt ettt ettt 25
6.1.1 Installationsplatskrav for utomhusenheten 26
6.1.2 Ytterligare krav for installationsplatsen for utomhusenheten i kalla klimat 28
6.2 Oppna enheten 29
6.2.1 Om Oppning av enheten .. 29
6.2.2 Hur du 6ppnar utomhusenheten 29
6.3 Montering av utomhusenheten ... 29
6.3.1 Om montering av utomhusenheten 29
6.3.2 Forsiktighetsatgarder vid montering av utomhusenheten ... 30
6.3.3 Sa har forbereder du installationsstrukturen 30
6.3.4 Sa har installerar du utomhusenheten 31
6.3.5 Sa har gor du dréneringen 31
6.3.6 Hur du forhindrar att utomhusenheten faller OmKUll........ccciiiiiiii e 32

6.1 Forberedelse av installationsplatsen

Installera INTE enheten pa platser som ofta anvands som arbetsplats. Vid
byggarbeten (t.ex. slipning) dar mycket damm skapas MASTE enheten tackas 6ver.

Valj en installationsplats med tillrackligt utrymme foér att kunna béara enheten in
och ut fran platsen.

FORSIKTIGT

= Kontrollera att installationsplatsen klarar enhetens vikt. Dalig installation ar en
skaderisk. Det kan ocksa orsaka vibrationer och driftsbuller.

= Se till att lamna tillrdckligt serviceutrymme.

* Installera INTE enheten sad att den ar i kontakt med innertaket eller en vagg
eftersom detta kan orsaka vibrationer.

= Valj en plats dar driftbuller och kall-/varmluften som enheten avger inte orsakar
nagon olagenhet.

= Se till att det finns tillrackligt med utrymme runt enheten for tillrdcklig
luftcirkulation.

= Undvik omraden dar antandliga gaser eller amnen kan lacka ut.

= Installera enheter, stromkablar och signalkablar minst 3 meter fran tv- eller
radioapparater for att férhindra storningar. Beroende pa radiovagorna kan ett
avstand pa 3 meter inte vara tillrackligt.

NOTERING

Placera INGA féremal under inomhus- och/eller utomhusenheten som kan bli fuktiga.
Kondens pa enheten eller kdldmediumrér, smuts fran luftfiltret eller blockering av
dréneringen kan orsaka att vatska droppar ned och orsakar nedsmutsning eller
skador.

2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
R32 Split-serien
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VARNING
Utrustningen ska forvaras i ett rum utan antdndningskallor i kontinuerlig drift (t.ex.

Oppna lagor, en gasvdarmare i drift eller en elvarmare i drift).

6.1.1 Installationsplatskrav for utomhusenheten

INFORMATION

[ J
l Las dven foljande krav:

= "2 Allmanna sakerhetsforeskrifter" [» 5].

= "7.1.3 Kéldmediumrdérlangd och hojdskillnad" [» 35].

Tank pa foljande riktlinjer for utrymmet:
_>100  >350

(mm)

a Luftutlopp
b  Luftintag

<1200

Ldmna 300 mm arbetsutrymme under innertaket och 250 mm for rérdragning och
elektriskt underhall.

L

>300

f—

(mm) >250

@ NOTERING
= Stapla INTE enheterna pa varandra.

* Hang INTE enheten i taket.

Kraftig vind (218 km/h) som blaser mot utomhusenhetens luftutlopp orsakar
kortslutning (suger in franluft). Det kan leda till:

= forsamrad driftskapacitet;
= regelbunden ishildning nar uppvarmningsfunktionen anvands;
= funktionsavbrott pa grund av minskat lagtryck eller en 6kning av hogtrycket;

= en trasig flakt (om kraftig vind standigt blaser mot flékten kan den borja rotera
for snabbt, tills den gar sonder).

Det rekommenderas att du installerar en avskdrmningsplat néar luftutloppet ar
exponerat for vind.

Det rekommenderas att du installerar utomhusenheten med luftinloppet mot
vaggen och INTE direkt exponerat for vinden.

Installatérens referenshandbok
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6 | Installation av enheten

a Avskdarmningsplat
b Radande vindriktning
¢ Luftutlopp

Installera INTE enheten pa nagon av foljande platser:

= Ljudkdnsliga omraden (t.ex. i ndrheten av ett sovrum) sa att driftsljudet inte stor.
Obs! Om ljudet maéts vid faktiska installationsforhallanden kan det uppmétta
vardet vara hogre an ljudtrycksnivan som anges i Sound spectrum i databoken pa
grund av omgivande buller och ljudreflektioner.

° INFORMATION
l Ljudtrycksnivan understiger 70 dBA.

= Platser dar mineraloljedimma, oljesprej eller anga kan finnas i luften. Plastdelar
kan skadas och trilla av eller orsaka en vattenlacka.

Vi rekommenderar INTE att du installerar enheten pa foljande platser eftersom det
kan forkorta enhetens livslangd:

= Dar spanningsstyrkan fluktuerar mycket
= | fordon eller fartyg
= Dar sura eller alkaliska angor

Installation i narheten av havet. Kontrollera att utomhusenheten INTE utsatts for
direkta havsvindar. Detta for att undvika korrosion orsakad av hoga saltnivaer i
luften, vilket kan forkorta enhetens livslangd.

Installera utomhusenheten skyddad for direkta havsvindar.

Exempel: Bakom byggnaden.

H HBBHHA

]| [

Installera ett vindskydd om utomhusenheten &r utsatt for direkta havsvindar.
= Hojd for vindskyddet>1,5xhojden pa utomhusenheten

= Beakta kraven pa serviceutrymme vid installation av vindskyddet.

2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
R32 Split-serien
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6 | Installation av enheten

o
H HHBHBA

[ 1]

Havsvind
Byggnad
Utomhusenhet
Vindskydd

Qn TOQ

Utomhusenheten ar endast utformad for installation utomhus och for
omgivningstemperaturer i foljande intervall:

Kylningsldage Uppvarmningslage
-10~46°C DB —15~24°C DB

6.1.2 VYtterligare krav for installationsplatsen for utomhusenheten i kalla klimat

Skydda utomhusenheten mot direkt snoéfall och se till att utomhusenheten ALDRIG
snoar igen.

Snoskydd eller skjul
Pelare

Radande vindriktning
Luftutlopp

Qn TO

Vi rekommenderar minst 150 mm fritt utrymme under enheten (300 mm i
omraden dar det kan snda kraftigt). Kontrollera ocksa att enheten &r placerad
minst 100 mm oOver det maximalt férvantade snodjupet. Bygg vid behov ett
fundament. Se "6.3 Montering av utomhusenheten" [ 29] foér mer information.

| omraden med kraftiga snofall ar det mycket viktigt att du valjer en plats for
installationen dar snon INTE paverkar enheten. Om sno kan bldsa in i enheten ska
du kontrollera att varmevaxlarspolen INTE paverkas av snon. Vid behov ska ett
sndskydd, ett skjul eller ett fundament byggas.

Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN 2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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6 | Installation av enheten

6.2 Oppna enheten

6.2.1 Om Gppning av enheten

Vid vissa tillfdllen maste enheten 6ppnas. Exempel:

Vid anslutning av kéldmediumror
Vid anslutning av elledningarna

Vid underhall och service pa enheten

FARA: RISK FOR ELCHOCK
Ldmna INTE enheten obevakad nar serviceluckan har avlagsnats.

6.2.2 Hur du éppnar utomhusenheten

c FARA: RISK FOR ELCHOCK

if FARA: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

6.3 Montering av utomhusenheten

6.3.1 Om montering av utomhusenheten

Nar

Utomhusenheten och inomhusenheten maste monteras innan koldmediumror kan
anslutas.

Typiskt arbetsflode

Montering av utomhusenheten bestar vanligtvis av foljande steg:

1

2
3
4

Att forbereda installationsstrukturen.
Installera utomhusenheten.
Ombesorja dranering.

Skydda enheten mot snofall och starka vindar genom att montera ett snoskydd
och avskarmningsplatar. Se "6.1 Forberedelse av installationsplatsen" [» 25].

2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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6 | Installation av enheten

6.3.2 Forsiktighetsatgarder vid montering av utomhusenheten

INFORMATION

[ ]
l Las aven sakerhetsforeskrifterna i foljande kapitel:

= "2 Allmanna sakerhetsforeskrifter" [» 5]

= "6.1 Forberedelse av installationsplatsen" [ 25]

6.3.3 S3 har forbereder du installationsstrukturen

Kontrollera installationsgrundens styrka och nivad sa att enheten inte orsakar
driftsvibrationer eller brus.

Anvand ett vibrationssakert gummi (anskaffas lokalt) i fall dar vibrationer kan
overforas till byggnaden.

Enheten kan installeras direkt pa en stabil veranda eller pa annat stabilt underlag
forutsatt att det finns tillracklig dranering.

Fast enheten ordentligt med hjalp av grundbultarna enligt grundritningen.

Forbered 4 uppsattningar med MS8- eller M10-férankringsbultar, brickor och
muttrar (anskaffas lokalt).

Lf[ﬂ

20 mm

a 100 mm over forvantad niva av sno

Installatérens referenshandbok
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6.3.4 Sa har installerar du utomhusenheten

\

\

LTI

/
£

ey,

6.3.5 Sa har gor du draneringen

= Se till att kondensvattnet kan tdmmas ordentligt.

= Montera

enheten pa ett underlag som kan sdkerstalla lamplig dranering for att

undvika uppbyggnad av is.

= Ordna med drdneringsrannor runt fundamentet sa att spillvatten kan rinna bort
fran enheten.

Undvik att |ata draneringsvatten rinna 6ver gangbanor eftersom vattnet kan frysa

vid kalla temperaturer och gora gangbanan hal.

= Om du installerar enheten pa en ram, ska en vattentat platta inom 150 mm pa
enhetens undersida installeras. P& satt forhindrar du att vatten kommer in i
enheten och undviker att dréaneringsvattnet droppar (se bilden som féljer).

NOTERING

| kalla omraden ska du INTE anvanda draneringsfaster, -slang eller lock (stor, liten) for
utomhusenheten. Vidta lampliga atgarder sa att kondensvatten INTE KAN frysa.

®
®

NOTERING

Om utomhusenhetens draneringshal blockeras av ett fundament eller av golvet
placerar du distanser <30 mm under utomhusenhetens fotter.

= Anvand ett dréneringsfaste for dranering vid behov.

o I— Z
|
I
|

AR
s \
\ | / ‘1}3‘&_} \\\

a \\\» ////

a Dréaneringshal

Tata draneringshal och fista draneringsslangen

1 |Installera dréneringslock (tillbehor f) och (tilloehor g). Kontrollera att kanterna
pa draneringslocken helt tatar halen.

2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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2 Installera draneringsfastet.
a b c

a Dréaneringshal. Installera ett draneringslock (stort).
b Draneringshal. Installera ett draneringslock (litet).
¢ Hal for draneringsfastet

6.3.6 Hur du forhindrar att utomhusenheten faller omkull
Om enheten installeras pa en plats dar kraftiga vindar kan rubba enheten ska

féljande atgarder vidtas:
1 Forbered 2 kablar sa som visas pa nedanstaende bild (anskaffas lokalt).

2 Placera de 2 kablarna éver utomhusenheten.
3 Forin en gummimatta mellan kablarna och utomhusenheten for att forhindra
att kablarna repar fargen (anskaffas lokalt).

Anslut kabelédndarna.

Dra at kablarna.

| 4 DAIKIN 2MXMB8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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7 Installation av ror
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7.1 Forbereda kéldmedieréren
7.1.1 Krav for koldmedieror
° INFORMATION
l Las aven sakerhetsforeskrifterna och kraven "2 Allménna
sakerhetsforeskrifter" [» 5].

= Rérmaterial: SOmldsa kopparrdr avoxiderade med fosforsyra.

= Rordiameter:

2MXM68

Vatskeror

2x §6,4 mm (1/4")

Gasror

1x @9,5 mm (3/8")
1x @12,7 mm (1/2")

3MXM40, 3MXM52, 3MXM68, 3BAMXMS52, 3MXF52, 3SAMXF52, 3MXF68

Vatskeror

3x 36,4 mm (1/4")

Gasror

1x @#9,5 mm (3/8")
2x $12,7 mm (1/2")

4MXM68

Vatskeror

4% 36,4 mm (1/4")

Gasror

2x $9,5 mm (3/8")
2x $12,7 mm (1/2")

4MXM80

Vatskeror

4x 36,4 mm (1/4")

2MXME8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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4MXM80

Gasror 1x @#9,5 mm (3/8")
1x @12,7 mm (1/2")
2x $15,9 mm (5/8")

5MXM90

Vatskeror 5% 6,4 mm (1/4")

Gasror 2x 39,5 mm (3/8")
1x @12,7 mm (1/2")
2x $15,9 mm (5/8")

= Rormaterials hdrdningsgrad och godstjocklek:
Yttre diameter (@) Hardningsgrad Tjocklek (t)*®
6,4 mm (1/4") Anlopt (O) >0,8 mm g

A\t
9,5 mm (3/8") @

12,7 mm (1/2")

15,9 mm (5/8") >1 mm

@ Beroende pa tillamplig lagstiftning och enhetens maximala arbetstryck (se "PS High" pa
enhetens markskylt) kan storre rortjocklek behovas.

Anvandning av reducering kan vara nodvandig beroende pa inomhusenhet. Se
"7.2.6  Anslutningar mellan  utomhusenhet och inomhusenhet med
overgangsror" [» 39] for mer information.

7.1.2 lsolering av koldmedierdren

= Anvdnd polyetenskum som isoleringsmaterial:

- med en varmeoverforingshastighet mellan 0,041 och 0,052 W/mK (0,035 och
0,045 kcal/mh°C)

- med en varmebestandighet pa minst 120°C

= |soleringens tjocklek

Rorets yttre diameter (@) Isoleringens inre Isoleringens tjocklek (t)
diameter (@)

6,4 mm (1/4") 8~10 mm >10 mm

9,5 mm (3/8") 10~14 mm >13 mm

12,7 mm (1/2") 14~16 mm >13 mm

15,9 mm (5/8") 16~20 mm >13 mm

Om temperaturen overstiger 30°C och fuktigheten &r over RH 80% maste
isoleringen vara minst 20 mm tjock for att inte kondensvatten ska bildas pa
tatningens yta.

Anvand separata varmeisoleringsror for gas och flytande kéldmedium.

Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN 2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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7.1.3 Kéldmediumrorlangd och héjdskillnad

INFORMATION

i

For Hybrid for Multi och varmvattenberedning for Multi, se installationshandboken
for inomhusenhet for maximalt tillaten koldmediumrorlangd och hojdskillnad.

Ju kortare kéldmediumroren ar, desto battre blir systemets prestanda.

Rorlangder och hojdskillnader maste uppfylla foljande krav.

i

Modell Minsta nodvandiga utrymme
2MXM68, 3MXM40, 3SMXM52, 4,7 m?
3AMXMS52, 3MXF52, 3AMXF52
3MXM68, 3MXF68 5,5m?
AMXM68 6,5m’
4MXM80 9,8 m’
5MXM90 10,4 m?
Kortaste tilldatna langd per rum &r 3 m.
Utomhusenhet Kéldmediumrorlangd till varje |Total

inomhusenhet koldmediumrorlangd
2MXM68, 3MXM40, <25m <50 m
3MXM52,
3AMXM52,
3MXM68, 3MXF52,
3AMXF52, 3SMXF68,
AMXM68 <60 m
4AMXM80 <70 m
5MXM90 <75m

INFORMATION

Vid kombination av utomhusenhet 3MXM40N8 eller 3MXM52N8 med inomhusenhet
CVXM-A och/eller FVXM-A SKA den totala vatskerorlangden vara MAXIMALT 30 m.

Héjdskillnad utomhus-
inomhus

Héjdskillnad inomhus-
inomhus

installerad lagre an minst
1 inomhusenhet

Utomhusenheten ar <15m <7,5m
installerad hogre an

inomhusenheten

Utomhusenheten ar <7,5m <15m

2MXME8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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7.2 Anslutning av koldmedieroren

é FORSIKTIGT
* Ingen hardlédning eller svetsning ska goras pa plats for enheter med kéldmedium

R32 pafyllt vid transport.

= Vid installation av kéldmediumsystemet ska anslutning av komponenter dar minst
en del ar pafylld utféras med beaktande av féljande krav:

= i utrymmen dar personer vistas tillats inte anslutningar som inte ar permanenta
fér R32-koéldmedium med undantag for lokala anslutningar som direkt kopplar
inomhusenheten till rordragningen. Lokala anslutningar som direkt kopplar
rérdragning till inomhusenheter ska vara av typen ej permanenta.

FORSIKTIGT
Anslut INTE det inbaddade forgreningsréret och utomhusenheten nar du bara gor

rérarbeten utan att ansluta inomhusenheten, i syfte att senare kunna ansluta annu
en enhet.

VARNING
* Anvand endast R32 som koldmedium. Andra vatskor kan orsaka explosioner och

olyckor.

* R32 innehdller  fluorgaser = som  pdaverkar  vaxthuseffekten.  Dess
vaxthuseffektpaverkan (GWP) &r 675. Lat INTE dessa gaser komma ut i
atmosfaren.

* Anvand ALLTID skyddshandskar och skyddsglaségon nar du fyller pa kéldmedium.

7.2.1 Om anslutning av kéldmediumror

Fore anslutning av kéldmediumrér

Se till att utomhusenheten och inomhusenheten ar monterade.

Typiskt arbetsflode
Anslutning av kéldmedierdren innebar:
= Anslutning av kéldmedieror till inomhusenheten
= Anslutning av kdldmedieror till uttomhusenheten
= |solera koldmedierdren
= Beakta riktlinjerna for:

- Rorbockning

- Flansning av rérdandar

- Anvdndning av stoppventilerna

7.2.2 Forsiktighetsatgarder vid anslutning av koldmediumror

INFORMATION

[ ]
l Las aven sakerhetsforeskrifterna och kraven i féljande kapitel:

= "2 Allmanna sakerhetsforeskrifter" [» 5]

= "7.1 Forbereda koldmedieroren" [» 33]
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FARA: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

FORSIKTIGT
= Anvand INTE mineralolja pa den flansade delen.
= Ateranvand INTE ror fran tidigare installationer.

* Installera ALDRIG en avfuktare for denna R32-enhet for att garantera dess
livslangd. Torkningsmaterialet kan l6sas upp och skada systemet.

FORSIKTIGT
= Anvand kragkopplingsmuttern som éar fast pa huvudenheten.

= Satt lite kylmaskinolja enbart pa kragmutterns inre yta for att forhindra att gas
lacker ut. Anvand kylmaskinolja for R32.

= Ateranvand INTE kopplingar.

NOTERING

Vidta foljande forsiktighetsatgarder for koldmediumréren:

@ B PP

= Utover det avsedda koldmediumet ska du undvika allt som skulle kunna blanda
sig in i koldmediumcykeln (t.ex. luft).

= Anvand endast R32 nar du fyller pa kéldmedium.

* Anvand endast installationsverktyg (t.ex. manometerstdll) som &r avsedda for
R32-installationer och som klarar trycket. Se aven till att inte frammande féremal
(som mineralolja och fukt) blandas in i systemet.

* |Installera roren sa att flansen INTE utsatts for mekanisk stress.

= Skydda roren enligt beskrivningen i tabellen nedan for att forhindra att fukt,
smuts eller damm kommer in i réren.

= Var forsiktig nar du for in kopparror genom vaggar (se bilden nedan).

B o A

X X

Enhet Installationsperiod Skyddsmetod
Utomhusenhet >1 manad Knip ihop roren
<1 manad Knip eller tejpa roren
Inomhusenhet Oavsett tidsperiod
° INFORMATION
l Oppna INTE kéldmediets stoppventil innan du kontrollerar kéldmedieréren. Nar du
behover fylla pa med ytterligare kéldmedium rekommenderas det att du Gppnar
koéldmediets stoppventil efter pafyliningen.
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VARNING
Anslut  koldmediumréren ordentligt innan du startar kompressorn. Om

koldmediumréren INTE ar anslutna och stoppventilen ar 6ppen nar kompressorn kors
kommer |uft att sugas in. Detta ger ett onormalt tryck i kéldmediumkretsen, vilket
kan leda till skador pa utrustning eller personskador.

NOTERING
Trots att stoppventilen ar helt stangd kan koéldmedium sakta lacka ut. Lat INTE

kragmuttern vara borttagen under langa tidsperioder.

7.2.3 Riktlinjer vid anslutning av kéldmediumror

Hall dig till foljande riktlinjer nar du ansluter roren:

= Nar kragmuttern ansluts ska flansens insida smorjas med eter- eller esterolja. Dra
at 3 eller 4 varv for hand innan du drar at ordentligt.

— \
T
I
/

= Nar du lossar en kragmutter ska du ALLTID anvanda 2 skiftnycklar tillsammans.

= Nar du ansluter réren ska du ALLTID anvanda en roérnyckel och en momentnyckel
tillsammans vid atdragning av flansmuttern. Det férhindrar sprickor i muttern och
lackor.

a  Momentnyckel
b Rornyckel
¢ Rorkoppling
d Kragkopplingsmutter
Rordimensioner | Atdragningsmome | Kragstorlek (A) Flansform (mm)
(mm) nt (Nem) (mm)
?6,4 15~17 8,7%9,1
?9,5 33~39 12,8~13,2
?12,7 50~60 16,2~16,6
@15,9 62~75 19,3~19,7

7.2.4 Riktlinjer for rérbockning

Anvand en rorbojare. Alla rorbojar bor utforas sa forsiktigt som mojligt (bojradien
ska vara 30~40 mm eller storre).
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7.2.5 Flénsning av réranden

é FORSIKTIGT
= Ofullstandig flansning kan orsaka att koldmediegas lacker ut.

= Ateranvand INTE flansar. Anvand nya flansar for att forhindra lickage av
koldmediegasen.

* Anvand endast de kragmuttrar som foljer med enheten. Om du anvander andra
kragmuttrar kan kéldmediegas lacka ut.

1 Kapaanden av roret med en rorkapare.

2 Avlagsna grader med snittytan nedat sa att INGA span kommer in i roret.

a Kapaiexakt rat vinkel.
b Tabort grader.

Lossa kragmuttern fran stoppventilen och placera kragmuttern pa roret.

Flansa roret. Stall i exakt den position som visas i féljande bild.

s

Flansverktyg for R32 Vanligt flansverktyg
(kopplingstyp) Kopplingstyp Vingmuttertyp
(Ridgid typ) (Imperial typ)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,52,0 mm
5 Kontrollera att flansningen ar ratt utford.
a — b
Cc

a  Flansens inre yta MASTE vara felfri.
b Rorets ande MASTE vara jamnt flansad i en perfekt cirkel.
¢ Setill att kragmuttern &r monterad.

7.2.6 Anslutningar mellan utomhusenhet och inomhusenhet med 6vergangsror

INFORMATION

i

= For varmvattenberedning for Multi anvands samma reduceringstyp som for
inomhusenhet klass 20.

® For Hybrid for Multi, se installationshandboken fér inomhusenhet for
kapacitetsklass och tillamplig reduceringstyp.

Sammanlagd kapacitetsklass for inomhusenheter som kan anslutas till denna

utomhusenhet:
Utomhusenhet Sammanlagd kapacitetsklass for
inomhusenheter
2MXM68 <10,2 kW
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Utomhusenhet Sammanlagd kapacitetsklass for
inomhusenheter

3MXM40 <7,0 kW

3MXM52, 3AMXM52, 3MXF52, <9,0 kW

3AMXF52

3MXM68, 4MXM68, 3MXF68 <11,0 kW

AMXMS80 <14,5 kW

5MXM90 <15,6 kW

Port Klass ‘ Reducerstycke

2MXM68

A (#9,5 mm) 15, 20, 25, 35, (42)® —

B (12,7 mm) 15, 20, 25, 35, (42)" 2+4
42, 50, 60 —

3MXM40

A (@9,5 mm) 15, 20, 25, 35 —

B+C(@12,7 mm) 15, 20, 25, 35 2+4

3MXM52, 3AMXMS52

A ($9,5 mm) 15, 20, 25, 35, (42)® —

B +C(@12,7 mm) 15, 20, 25, 35 2+4
42,50 —

3MXM68

A (#9,5 mm) 15, 20, 25, 35, (42)"® —

B +C(@12,7 mm) 15, 20, 25, 35, 42 2+4
50, 60 —

3MXF52, 3AMXF52, 3MXF68

A (@9,5 mm) 20, 25, 35 —

B+ C(@12,7 mm) 20, 25, 35 2+4

AMXM68

A+ B (@9,5 mm) 15, 20, 25, 35, (42)® —

C+D(§12,7 mm) 15, 20, 25, 35, (42)® 2+4
42,50, 60 —

4MXM80

A (39,5 mm) 15, 20, 25, 35, (42)@ —

B (@12,7 mm) 15, 20, 25, 35, (42)% 2+4
42, 50, 60 —

C+D (®15,9 mm) 15, 20, 25, 35, (42)" 5+6
42, 50, 60 143
71 —

5MXM90
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Port Klass Reducerstycke
A+B (09,5 mm) 15, 20, 25, 35, (42)®@ —
C(@12,7 mm) 15, 20, 25, 35, (42)® 2+4
42,50, 60 —
D+ E (¢15,9 mm) 15, 20, 25, 35, (42)® 5+6
42,50, 60 143
71 —

@ Endast vid installation med FTXM42R.
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Reduceringstyp Anslutning

1 ®15,9 mm = $12,7 mm
2 @12,7 mm = @9,5 mm
3 @15,9 mm > @12,7 mm
4 @12,7 mm = @9,5 mm
5

6

@15,9 mm > @9,5 mm
@15,9 mm = @9,5 mm

Anslutningsexempel:

= Anslutning av ett ror med @12,7 mm till en gasrorsport med @#15,9 mm
a b c d e

=
Ol N |

Anslutningsport for utomhusenhet
Reduceringstyp 1
Reduceringstyp 3

Kragmutter for 315,9 mm
Rordragning mellan enheter

= Anslutning av ett ror med @9,5 mm till en gasrérsport med @15,9 mm
a b

T
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Anslutningsport for utomhusenhet
Reduceringstyp 6
Reduceringstyp 5

Kragmutter fér 39,5 mm
Rordragning mellan enheter

= Anslutning av ett ror med @9,5 mm till en gasrérsport med @312,7 mm
b c d e

a _|_
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il ==
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a Anslutningsport for utomhusenhet
b Reduceringstyp 2
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¢ Reduceringstyp 4
d Kragmutter fér 12,7 mm
e Rordragning mellan enheter

Satt lite kylolja pa utomhusenhetens gangade anslutningsport dar kragmuttern

kommer in.
Kragmutter for (mm) Atdragningsmoment (Nem)
?9,5 33~39
®12,7 50~60
(15,9 6275

NOTERING
Anvand momentnycklar for att undvika att skada gangorna nar du drar at

kragmuttern. Var noga med att INTE dra at muttern for hart, eftersom det kan skada
det mindre roret (ungefér 2/3-1x normalt moment).

7.2.7 Anvanda stoppventilen och serviceporten

Hur du hanterar stoppventilen
Tank hansyn till féljande riktlinjer:
= Stoppventilerna ar stangda vid leverans.

= Foljande bild visar de stoppventilkomponenter som kravs vid hanteringen av
ventilen.

Utloppsport och kapa for utloppsport
Ventilspindel

Anslutning av faltledningar
Spindelkapa

Qn TO

= Hall bada stoppventiler 6ppna under drift.

= Anvand INTE overdriven kraft vid hantering av ventilroret. Detta kan skada
ventilhuset.

= Se ALLTID till att du drar at stoppventilen med en skruvnyckel, lossa sedan eller

dra at kragmuttern med en momentnyckel. Placera INTE rérnyckeln pa rérkapan,
eftersom detta kan leda till lackage av kdldmediet.

a Rornyckel
b Momentnyckel

= Nar drifttrycket forvdntas bli lagt (t. ex. vid kylning ndr utomhustemperaturen ar
lag), forslut kragmuttern ordentligt i stoppventilen pa gasledningen med
tatningsmedel av silikon for att frysskydda den.
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Silikontatning: Sakerstall att det inte finns nagot glapp.

Hur du 6ppnar/stinger stoppventilen
1 Tabort stoppventilskyddet.

2 Sattin en sexkantsnyckel (vatskesidan: 4 mm, gassidan: 6 mm) i ventilspindeln
och vrid ventilspindeln:

Moturs for att 6ppna
Medurs for att stanga

3 Sluta vrida nar stoppventilen INTE KAN vridas langre.
4 Installera stoppventilskyddet.
Resultat: Ventilen ar nu 6ppen/stangd.

Hur du hanterar rérkapan

= Rorkapan ar forsluten dar pilarna anger. Skada den INTE.

\

= Efter att ha hanterat stoppventilen ska du dra at rérkdpan och kontrollera att
inget kdldmedie lacker ut.

Rordiameter (mm) Nyckelvidd (mm) Atdragningsmoment (N-m)
6,4 17 15~17
9,5 19 18~20
12,7 22 22~27
15,9 27 48~59

Hur du hanterar servicekapan

= Anvand ALLTID en pafyliningsslang med ett ventiltryckningsstift eftersom
serviceporten ar en ventil av Schrader-typ.

= Efter hantering av serviceporten ska serviceportlocket dras at ordentligt och
koldmediumlackagekontroll utforas.

Art. Atdragningsmoment (N-m)
Serviceportskydd 11~14

7.2.8 Ansluta kéldmediumroren till uttomhusenheten

= Rorlangd. Hall den lokala rordragningen sa kort som mojligt.
= Roérskydd. Skydda lokala rér mot fysiska skador.

1 Anslut koldmedieanslutningen for vatska fran inomhusenheten till
utomhusenhetens vatskestoppventil.

2MXM6E8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM |4 DAIKIN Installatorens referenshandbok
R32 Split-serien 43
4P600463-1C —2020.08



7 | Installation av ror

-
[

Nz ®

N ) e 2

. ch o I 1Dl

H D

S U I A Al

a Vatskestoppventil
b  Gasstoppventil
c Serviceport

2 Anslut  koldmedieanslutningen for gas fran inomhusenheten till
utomhusenhetens gasstoppventil.

NOTERING
Det rekommenderas att koldmedieréren mellan inomhus- och utomhusenheterna

installeras i en kanal eller att koldmedieréren lindas in med slutbehandlingstejp.

7.3 Kontroll av koldmedieroren

7.3.1 Om kontroll av kdldmedieroren

Utomhusenhetens interna koldmediumrér har lackagetestats fran fabriken. Du
behover bara kontrollera utomhusenhetens externa koldmediumror.

Fore kontroll av koldmediumror

Kontrollera att koldmediumroren ar anslutna mellan utomhus- och
inomhusenheten.

Typiskt arbetsflode

Kontroll av kéldmediumror bestar vanligtvis av foljande steg:

1 Kontroll av lackage i koldmediumror.

2 Vakuumtorkning for att ta bort all fukt, luft och kvave i kdldmediumrdren.

Om det finns risk for att det forekommer fukt i kéldmedieroren (exempelvis vatten

som kan ha kommit in i roren) ska man forst genomfoéra en vakuumtorkning, se
nedan, tills all fukt avlagsnats.

7.3.2 Forsiktighetsatgarder vid anslutning av kdéldmediumror

INFORMATION

o
l Las aven sakerhetsforeskrifterna och kraven i foljande kapitel:

= "2 Allmanna sakerhetsforeskrifter" [» 5]

= "7.1 Férbereda kéldmedieroren™ [» 33]

NOTERING
Anvand en 2-stegsvakuumpump med backventil som kan ge ett vakuum ner till

—100,7 kPa (-1,007 bar) (5 Torr absolut). Kontrollera att inte pumpolja kommer in i
systemet nar pumpen stangs av.
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NOTERING
Anvand vakuumpumpen enbart fér R32. Om du anvander samma pump for andra

koldmedium kan det skada pumpen och enheten.

NOTERING
* Anslut vakuumpumpen till serviceporten pa gasstoppventilen.

= Se darfor till att alla utomhusenhetens stoppventiler for gas och vatska ar
ordentligt stangda innan lackagetest eller vakuumtorkning utfors.

7.3.3 Hur du kontrollerar eventuella lackor

NOTERING

Overskrid INTE enhetens maximala arbetstryck (se “PS High” p& enhetens namnplat).

NOTERING
Anvand ALLTID en rekommenderad bubbeltestldsning fran din aterforsaljare.
Anvéand ALDRIG tvalvatten:

= Tvalvatten kan orsaka sprickor i komponenter som t.ex. flansmuttrar eller
stoppventilkapor.

= Tvalvatten kan innehadlla salt, vilket tar upp fukt som kommer att frysa nar
ledningarna blir kalla.

= Tvalvatten innehaller ammoniak, vilket kan orsaka korrosion pa flansmuttrar
(mellan flansmuttern av massing och flansmuttern av koppar).

1 Fyll pd systemet med kvdvgas upp till ett dvertryck pa minst 200 kPa (2 bar).
Rekommendationen &r att trycksatta till 3000 kPa (30 bar) for att kunna
upptacka sma lackage.

2 Kontrollera om det finns ldckor genom att applicera bubbeltestldsningen vid
alla réranslutningar.

3  Tom ut kvavgasen.

7.3.4 Hur du utfor en vakuumtorkning

Anslut vakuumpumpen och grenror enligt foljande:

Tryckmatare
Matanslutning
Lagtryckskylningsventil (Lo)
Hogtrycksventil (Hi)
Pafyliningsslang
Vakuumpump

Serviceport

Ventillock

Gasstoppventil
Vatskestoppventil

1 Vakuumtorka systemet tills trycket pa fordelaren visar —0,1 MPa (—1 bar).

— = TMm -~ Q0 T O
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2 Ldmna det som det ar i 4-5 minuter och kontrollera trycket:

Om trycket... Da...
Inte laddar Det finns ingen fukt i systemet. Denna
atgard ar avslutad.
Okar Det finns fukt i systemet. Ga vidare till
nasta steg.

3 Vakuumtorka systemet under minst 2 timmar till ett fordelartryck pa -0,1 MPa
(-1 bar).

4 Efter att du har stangt AV pumpen ska trycket kontrolleras i minst 1 timme.

5 Om du INTE ndr malvakuum eller INTE KAN behalla vakuum under 1 timme,
gor du enligt foljande:

= Kontrollera om det finns lackor igen.
= Utfor vakuumtorkningen igen.

NOTERING
Se till att 6ppna gasstoppventilen efter rorinstallationen och torkningen. Om

systemet kdérs med ventilen stangd kan kompressorn ga sonder.

INFORMATION

Nar stoppventilerna 6ppnats ar det mojligt att trycket i kdldmedieréren INTE okar.
Detta kan bero pa t.ex. att expansionsventilen ar stangd i utomhusenhetens krets,
vilket dock INTE utgor nagot problem for enhetens drift.

i @
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8 Pafylining av koldmedium

| detta kapitel

8.1 OmM PAFYIINING AV KOIAMEATUM ..ottt ettt s ettt ettt ettt es et eene 47
8.2 O KYIMEAIET .ttt b sttt bk h sttt sttt 48
8.3 Forsiktighetsatgarder vid pafyllNing av KBIAMEIUM .....coiiiiiiieeece e 49
8.4 Hur du avgor hur mycket ytterligare koldmedium som behovs.. .49
8.5 Sa har raknar ut total PAFYHNINGSMENEG ....oviviiiii ettt 49
8.6 Pafylining av ytterligare KOIAMEAIUM. ... ..ottt ettt ettt 50
8.7 Hur du faster etiketten om fluorerade VAXtNUSZASET ..........ciuiiiiiiiiiiiicc s 50

8.1 Om pafylining av kdldmedium

Utomhusenheten ar fabrikspafylld med kéldmedium, men i vissa fall kan foljande

behovas:
Vad Nar
Pafylining av ytterligare koldmedium Om den totala langden pa vatskeroren
Overstiger angiven ldngd (se nedan).
Komplett pafylining av kéldmedium Exempel:
= Vid flyttning av systemet.
= Efter ett lackage.

Pafylining av ytterligare kéldmedium

Fore pafyllning av ytterligare koldmedium ska du se till att utomhusenhetens
externa koldmediumror ar kontrollerade (lackagetestade och vakuumtorkade).

INFORMATION

[
l Beroende pa enheter och/eller installationsforhallandena kan det vara nédvéandigt att
ansluta det elektriska innan kéldmedium kan fyllas pa.

Typiskt arbetsflode — Pafylining av ytterligare kéldmedium bestar vanligtvis av
féljande steg:

1 Bestdmma om vytterligare kdldmedium ska fyllas pa och isafall hur mycket.

2 Vid behov, fylla pa ytterligare kdldmedium.

3 Ifylining av dekalen med information om fluorgaser som paverkar
vaxthuseffekten och fastsattning av den pa insidan av utomhusenheten.

Komplett pafylining av kéldmedium

Fore komplett pafylining av kdldmedium ska du kontrollera att féljande har gjorts:

1 Allt kéldmedium har avlagsnats fran systemet.

2 Utomhusenhetens externa kéldmediumror ar kontrollerade (lackagetestade
och vakuumtorkade).

3 Vakuumtorkning av utomhusenhetens interna kéldmediumrér har gjorts.

NOTERING
Innan en aterfylining sker genomfor dessutom en vakuumtorkning pa

utomhusenhetens interna koldmedieror.
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Typiskt arbetsflode — Komplett pafylining av koldmedium bestar vanligtvis av
foljande steg:

1 Bestdmma hur mycket koldmedium som ska fyllas pa.

2 Pafylining av kdldmedium.

3 Ifylining av dekalen med information om fluorgaser som paverkar
vaxthuseffekten och fastsattning av den pa insidan av utomhusenheten.

8.2 Om kylmediet

Den har produkten innehaller fluorerade vaxthusgaser. Lat INTE gaserna komma ut
i atmosfaren.

Kéldmediumtyp: R32
Vaxthuseffektpaverkan (GWP): 675

®

NOTERING

Tillamplig lagstiftning om fluorgaser som paverkar vaxthuseffekten kraver att
koldmediumpafylining av enheten indikeras bade i vikt och motsvarande méngd CO,.

Formel for berdakning av motsvarande mangd CO, i ton: GWP-vdrde for
koldmedium x total mangd pafyllt kéldmedium [i kg]/1000

Kontakta din installator for mer information.

VARNING: NAGOT LATTANTANDLIGT MATERIAL

Koldmediet i enheten ar brandfarligt.

VARNING

Utrustningen ska forvaras i ett rum utan antdndningskallor i kontinuerlig drift (t.ex.
Oppna lagor, en gasvarmare i drift eller en elvarmare i drift).

VARNING
* Punktera EJ och brann EJ komponenter i koldmediumcykeln.

= Anvand INGA rengoringsmedel eller andra metoder for att paskynda
avfrostningsprocessen dan de som rekommenderas av tillverkaren.

= Observera att koldmediet i systemet ar luktfritt.

> B PP

VARNING

Koldmedium i enheten ar brandfarligt men lacker i normala fall INTE. Om
koldmedium lacker ut i rummet kan kontakt med en 6ppen laga resultera i eldsvada
eller att en skadlig gas avges.

Stang av alla uppvarmningsenheter med 6ppen laga, ventilera rummet och kontakta
leverantoren av enheten.

Anvand INTE enheten forran en servicetekniker slutfort reparationen av den del dar
kéldmediumlackan uppstatt.

VARNING

Vidror ALDRIG utlackt koldmedium. Detta kan orsaka allvarliga kéldmediumskador.
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8.3 Forsiktighetsatgarder vid pafylining av koldmedium

i @

INFORMATION
Las aven sakerhetsforeskrifterna och kraven i foljande kapitel:
= "2 Allmanna sakerhetsforeskrifter" [» 5]

= "7.1 Forbereda koldmedierdren" [» 33]

8.4 Hur du avgor hur mycket ytterligare kdldmedium som behdvs

Om total rérldngd ar ... D3 ...

<30m

Fyll INTE pa ytterligare kdldmedium.

>30m

R=(Total langd (m) for vatskeror—-30 m)x0,020

R=Ytterligare pafylining (kg) (avrundat i enheter om
0,1 kg)

i @

INFORMATION

Rorlangd ar vatskerorets langd at ena hallet.

i @

INFORMATION

Pafyllning av extra koldmedium &r INTE tilldten vid kombination av utomhusenhet
3MXMA40NS eller 3MXM52N8 med inomhusenhet CVXM-A och/eller FVXM-A. Den
totala rorlangen far MAXIMALT vara 30 m.

Maximalt tillaten pafyliningsmangd koldmedium

3MXM40, 3MXM52, 3AMXM52, 3MXF52, 3AMXF52 2,2 kg
3MXM68, 3MXF68, 2MXM68 2,4 kg
AMXM68 2,6 kg
4MXM80 3,2 kg
5MXM90 3,3 kg

8.5 Sa har raknar ut total pafyllningsmangd

i @

INFORMATION

Om en fullstandig pafylining ar nodvandig ar den totala pafyliningsmangden av
kéldmediet: fabrikens pafyllningsmangd av kéldmedium (se enhetens markplat) +
faststalld extramangd.

2MXME8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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8 | Pafylining av kéldmedium

8.6 Pafylining av ytterligare kdldmedium

VARNING
* Anvand endast R32 som koldmedium. Andra vatskor kan orsaka explosioner och

olyckor.

®= R32 innehdller  fluorgaser = som  paverkar  vaxthuseffekten.  Dess
vaxthuseffektpaverkan (GWP) &r 675. Lat INTE dessa gaser komma ut i
atmosfaren.

= Anvand ALLTID skyddshandskar och skyddsglaségon nar du fyller pa kéldmedium.

FORSIKTIGT
For att undvika att kompressorn havererar far INTE mer kéldmedium fyllas pa én det

som ar specificerat.

Nodvandigt: Fore pafylining av kdldmedium ska du se till att kéldmediumréren ar
anslutna och kontrollerade (lackagetestade och vakuumtorkade).

1 Anslut kdldmediecylindern till serviceporten.
2 Fyll pd med ytterligare kdldmedium.
3  Oppna gasstoppventilen.

8.7 Hur du faster etiketten om fluorerade vaxthusgaser

1 Fyllidekalen enligt nedan:
Contains i gases a

oo b
S T

(2]
9 o+0- |kg——d
ﬂ,ﬁl%‘;kg= tCOeq-— e

a Om en flersprakig dekal med information om fluorgaser som paverkar vaxthuseffekten medfoljer enheten
(se tillbehor), ta loss tillampligt sprak och satt ovanpa a.

Fabrikspafyllt koldmedium: se enhetens markskylt

Ytterligare pafylld méngd koldmedium

Total méngd koldmedium

Mangden av fluorgaser som paverkar véxthuseffekten av den totala kéldmediemangden som fyllts pa
uttrycks i ton ekvivalent CO,.

f GWP = Véxthuseffektpaverkan (Global Warming Potential)

D Qn T

NOTERING
Tillamplig lagstiftning om fluorgaser som paverkar vaxthuseffekten kraver att
kéldmediumpafylining av enheten indikeras bade i vikt och motsvarande méangd CO,.

Formel for berakning av motsvarande mangd CO, i ton: GWP-vdarde for
kéldmedium x total méangd pafyllt kéldmedium [i kg]/1000

Anvand GWP-vardet som anges pa dekalen for pafyllt koldmedium.

2 Fast etiketten pa insidan av utomhusenheten, nara gas- och
vatskestoppventilerna.
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0 R32 Split-serien
5 4P600463-1C —2020.08



9 | Elinstallation

9 Elinstallation

| detta kapitel

9.1 OM att ANSIUTA EIEANINGAINA ..ttt ettt e s ettt h ettt ettt ettt n e 51
9.1.1 Forsiktighetsatgarder vid anslutning av elledningarna .......cccoiiiiiiiiecei e 51
9.1.2 Riktlinjer vid anslutning av elledniNGarna........c et 53
9.1.3 Specifikationer for standardkablar

9.2 Sa har ansluter du elkablar till UtOMRUSENNETEN.........iiiiiiii e 55

9.1 Om att ansluta elledningarna

Typiskt arbetsflode

Anslutning av elkablar bestar vanligtvis av féljande steg:

Kontrollera att stromfoérsorjningen uppfyller vairmepumpens elspecifikationer.
Anslutning av elkablar till utomhusenheten.

Anslutning av elkablar till inomhusenheten.

Ansluta inomhusenhetens stromfoérsorjning.

Ansluta gaspannans stromforsorjning.

Ansluta signalkablage mellan gaspannan och inomhusenheten.

Ansluta fjarrkontrollen.

Ansluta stoppventilerna.

O 00 N O U1 B W N -

Ansluta varmvattenberedarpumpen.

10 Ansluta larmutsignalen.

11 Ansluta rumsuppvarmningens PA/AV-utgang.
12 Ansluta skyddstermostaten.

9.1.1 Forsiktighetsatgarder vid anslutning av elledningarna

FARA: RISK FOR ELCHOCK

VARNING

Anvand ALLTID flerkarniga kablar till stromforsorjningsledningar.

VARNING
Anlaggningen ska installeras i enlighet med nationella féreskrifter for kabeldragning.

° INFORMATION

l Las dven sakerhetsforeskrifterna och kraven i "2 Allmanna
sakerhetsforeskrifter" [» 5].

° INFORMATION
l Las aven "9.1.3 Specifikationer for standardkablar" [» 54].

2MXM6E8+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM |4 DAIKIN Installatorens referenshandbok
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A

VARNING

= All kabeldragning FAR ENDAST utforas av en auktoriserad elektriker och MASTE
folja gallande bestammelser.

= GOr alla elektriska anslutningar till den fasta kabeldragningen.

= Alla komponenter som anskaffats lokalt och alla elektriska konstruktioner SKALL
folja gallande bestammelser.

A

VARNING
= Om strommatningen saknar eller har fel N-fas kan utrustningen férstoras.

= Uppratta korrekt jordning. Jorda INTE enheten till en vattenledning, ett
vagfrontskydd eller en jordledning for telefon. Ofullstandig jordning kan leda till
elektriska stotar.

Installera nodvandiga sakringar eller kretsbrytare.

Sakra elkablarna med buntband sa att de INTE kommer i kontakt med vassa
kanter eller ror, sarskilt pa hogtryckssidan.

= Anvand INTE skarvade kablar, fatradiga ledare, forlangningssladdar eller
fasfordelade anslutningar. De kan orsaka Overhettning, elektrisk chock eller
eldsvada.

Installera INTE en fasforskjutande kondensator, eftersom enheten ar forsedd med
en inverter. En fasforskjutande kondensator forsamrar prestandan och kan orsaka
olyckor.

VARNING

Anvand en huvudbrytare med minst 3 mm mellan kontaktpunkterna, vilken ger
fullstandig bortkoppling enligt villkoren i 6verspanningsklass Il1.

VARNING

Om stromsladden &r skadad MASTE den bytas ut av tillverkaren, en serviceagent eller
andra kvalificerade personer for att undvika faror.

VARNING

Anslut INTE stromsladden till inomhusenheten. Detta kan leda till elektriska stotar
eller brand.

VARNING
= Anvand INGA lokalt inforskaffade elkomponenter inuti produkten.

= Forgrena ALDRIG strom for draneringspumpen eller nagot annat fran
kopplingsplinten. Detta kan leda till elektriska stotar eller brand.

VARNING

Separera alltid anslutningsledningar fran kopparroér utan varmeisolering eftersom
dessa ror kan bli valdigt varma.

> B> BB PP

FARA: RISK FOR ELCHOCK

Alla elkomponenter (dven termistorer) stromsatts med natstrommen. Vidror dem
inte med bara hander.

Installatérens referenshandbok
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FARA: RISK FOR ELCHOCK
Koppla fran stromfoérsérjningen i mer @n 10 minuter, och mat spdnningen Gver

kontakterna for huvudkretsens kondensatorer eller elektriska komponenter innan
nagot servicearbete inleds. Spanningen MASTE vara mindre &n 50 V likspanning
innan du kan rora vid elektriska komponenter. Du kan se var kontakterna finns i
kopplingsschemat.

a
I{‘I 1N T T T ‘I
AL AL ne ®
= 0O ny 8 !
_ nyg ve c_nl
b— nE se Ly | e
T
N8 —.- " l_
= [ (2} Sﬁ —
¢ S0 el :J &j f
ol ‘I“ .
o I
2 2ls Tt
o I h
HEEE e 7
d— Y —— { §
_'@ 1
T 3
a ALl AL2 - kabelkontakt for solenoidventil*
b S20~24 - kabel for elektronisk expansionsventilspole (rum A, B, C, D, E)*
¢ S40 - kabel for termiskt 6verbelastningsskydd och hogtrycksbrytare*
d  Multimeter (likspanning)
e S90~93 - termistorkabel
f S70 - kabelkontakt for flaktmotor
g S80 - kabelkontakt for 4-vagsventil
h  Kabelkontakt for kompressor

*Kan vara olika for olika modeller.

9.1.2 Riktlinjer vid anslutning av elledningarna
Tank pa foljande:

= Om fatradiga ledare anvands ska du installera en rund vagprofilerad kontakt i
kabeldanden. Placera den runda vagprofilerade kontakten pa kabeln t.o.m. den
tackta delen och fast kontakten med lampligt verktyg.

b a

a Fatradig ledare
b Rund krympslangskontakt

= Anvand féljande metod nar du installerar kablar:

Kabeltyp Installationsmetod
Enkelledarkabel cb
L ax
O
—a a

a Lockig enkelledarkabel
b Skruv
¢ Platt bricka

2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM 4 DAIKIN
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a Uttag

b Skruv

c Platt bricka
+ Tillatet

X EJ tillaten

Kabeltyp Installationsmetod
Fatradig ledare med cb a be
rund vagprofilerad
kontakt

Atdragningsmoment

Punkt Atdragningsmoment (Nem)
M4 (X1M) 1,2
M4 (jord)
= Jordkabeln mellan kabelklamman och terminalen maste vara langre én de andra
kablarna.
1-3
&
9.1.3 Specifikationer for standardkablar
Komponent
Natspanningskabel Spanning 220~240V
Fas 1~
Frekvens 50 Hz
Kabeltyp A

Kabel mellan enheter (inomhus<>utomhus)

4-tradig kabel 1,5 mm? eller
2,5 mm?, lamplig fér 220~240 V

HOSRN-F (60245 IEC 57)

Rekommenderad strombrytare

B

Jordfelsbrytare

MASTE uppfylla tillampliga
bestammelser

Modell A B
3MXM40 3-tradig kabel 2,5 mm? 16 A
2MXMB68, HO5RN-F (60245 IEC 57) 20 A
3AMXMS2, HO7RN-F (60245 IEC 66)
3AMXF52, o 5
3VIXF52, 3-tradig kabel 4,0 mm
3MXM52, HO7RN-F (60245 IEC 66)
3MXF68,
3MXMB6S,
4MXM68
Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN 2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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Modell A B
4MXM80 3-tradig kabel 4,0 mm? 25A
5MXM90 HO7RN-F (60245 IEC 66) 32 A

Elektrisk utrustning maste uppfylla EN/IEC 61000-3-12 (Europeisk/internationell
teknisk standard som anger grénserna for dvertoner som produceras av utrustning
ansluten till offentliga lagspanningssystem med instrom >16 A och <75 A per fas.).

9.2 Sa har ansluter du elkablar till utomhusenheten

1 Tabort kopplingsboxens lock (1 skruv).

2 Skala av |soIer|ng (20 mm) fran kablarna.

a Skala av kabelns ande till denna punkt
b Om du skalar ldngre kan det orsaka elektriska stotar eller lackage

3 Anslut kablarna mellan inomhus- och utomhusenheter sa att plintnumren
stdmmer Overens. Var noga med att matcha symbolerna for ror och kablar.

4 Anslut ratt kablar for ratt rum.

a Plintforrum (A, B, C, D, E)*
b Strombrytare

¢ Jordfelsbrytare

d  Spanningsmatningskabel

e Signalkabel for rum (A, B, C, D, E)*

*Kan vara olika for olika modeller.

5 Dra at plintskruvarna ordentligt med en skruvmejsel.

6 Kontrollera att kablarna inte lossnar om du drar latt i dem.

7 Fast kabelhallaren ordentligt for att undvika extern belastning pa kabeléndar.

8 For kablaget genom det utskurna halet langst ned pa skyddsplaten.

9 Kontrollera att elkablage inte har kontakt med gasror.
ég/\zngl)ﬁ?_:zl(ﬁe)r:\/lXMB(A)MXF+4MXM+5MXM | 4 DAIKIN Installatorens referenshandsbcg
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10 Satt tillbaka kopplingsboxens lock och serviceluckan.
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10 Avsluta installationen av utomhusenheten

10.1 Hur du avslutar installationen av utomhusenheten

é FARA: RISK FOR ELCHOCK
= Se till att systemet ar korrekt jordat.

= Stang av strommen fore service.

= Satt tillbaka kopplingsboxens lucka innan du satter pa strommen.

NOTERING
Det rekommenderas att koldmedieréren mellan inomhus- och utomhusenheterna

installeras i en kanal eller att koldmedieroren lindas in med slutbehandlingstejp.

1 Isolera och fast kéldmediumréren och kablar som foljer:

Gasror

Isolering gasror

Anslutningskabel

Lokal kabeldragning (om tillampligt)
Vatskeror

Isolering vatskeror

Tejp

| -~ Q0 T O

2 Installera frontluckan.

10.2 Stanga utomhusenheten

1 Stdng kopplingsboxens lucka.

2 Stang serviceluckan.

NOTERING
Nar du stanger utomhusenhetens skydd, se till att atdragningsmomentet INTE

overskrider 4,1 Nem.

2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM |4 DAIKIN Installatorens referenshandbok
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11.1 Om stromsparande standby-lage

Stromsparande standby-lage:
= stanger AV strommen till utomhusenheten och
= sitter PA det stromsparande standby-laget pa inomhusenheten.

Det stromsparande standby-laget fungerar med foljande enheter:

' {o)

3MXM40, 3MXM52, 3AMXM52 FTXM, FTXP, FTXJ, FVXM

Om en annan inomhusenhet anvands maste kontakten for stromsparande standby-
ldge anslutas.

Standby-laget ar avstangt vid leverans.

11.1.1 Procedur for aktivering av standby-lage

No6dvandigt: Huvudstrommen MASTE vara avstangd.
1 Tabort serviceluckan.

2 Koppla fran valjarkontakten for standby-lage.

3 S&tt pd huvudstrommen.

Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN 2MXM68+3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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11.2 Om prioritetsrumsfunktion

INFORMATION

= Prioritetsrumsfunktionen kraver att initiala instéllningar gors vid installation av
enheten. Fraga kunden om vilka rum han/hon ténker anvanda denna funktion i
och gbr nédvandiga installningar vid installationen.

i @

= Prioritetsrumsinstaliningen ar endast tillamplig for ett luftkonditioneringssystems
inomhusenhet och endast ett rum kan valjas.

Inomhusenheten i det rum dar prioritetsrumsinstalining anvands galler fore de
andra i féljande situationer:

= Driftlagesprioritet: Om prioritetsrumsfunktionen angivits fér en inomhusenhet
kommer alla andra inomhusenheter att 6verga till standbylage.

= Prioritet vid hogeffektsdrift: Om inomhusenheten som &r angiven for
prioritetsrumsinstallning gar i hogeffektsdrift kommer effekten for o6vriga
inomhusenheter att minskas.

= Prioritet for tyst driftt Om inomhusenheten som dr angiven for

prioritetsrumsinstallning gdr med tyst drift kommer dven utomhusenheten att
koras tystare.

Fraga kunden om vilka rum han/hon ténker anvanda denna funktion i och gor
nodvandiga installningar vid installationen. Det ar bekvamt att anvénda detta i
gastrum.

11.2.1 Sa har anger du prioritetsrumsfunktionen

1 Ta bort luckan for servicekretskortet.

2 Ange brytaren (SW4) for den inomhusenhet som du vill AKTIVERA
prioritetsrumsfunktionen.

o

N OFF

>woom
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Ot
2
O3

N=
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=
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3 Aterstall strommen.

11.3 Om tyst nattdrift

Tyst nattdrift gor att utomhusenheten kors tystare nattetid. Det har reducerar
enhetens kylningskapacitet. Forklara tyst nattdrift for kunden och bekrafta om han
eller hon vill anvanda detta lage.
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11.3.1 Sa har aktiverar du tyst nattdrift

1 Ta bort luckan for servicekretskortet.

I

OA
O1

=
Os| B
Ot =

.......

]

2 Ange brytaren for tyst nattdrift (SW6-1) till PA.

11.4 Om lageslas, varme

Lageslas, varme begransar enheten till uppvarmningsdrift.

11.4.1 Sa har aktiverar du lageslas, varme

1 Ta bort luckan for servicekretskortet.

2 Ange brytaren for lageslas, varme (SW5-1) till PA.

11.5 Om lageslas, kyla

Lageslas, kyla begrdnsar enheten till kylningsdrift. Tvingad drift ar fortfarande
moijlig i kylningslage.

Specifikationer for kontakthus och stift: ST-produkter, hus VHR-5N, stift
SVH-21T-1,1

Néar lageslas, kyla anvands i kombination med Hybrid for Multi kommer dessa
enheter inte att kéras med varmepump.

11.5.1 Sa har aktiverar du lageslas, kyla

1 Kortslut stift 3 och 5 i kontakt S15.
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12.1 Oversikt: driftsattning

| det har kapitlet finns en beskrivning av vad du maste gora och veta for att
driftsatta systemet efter installation.

Typiskt arbetsflode

Driftsattningen bestar vanligtvis av foljande moment:
1 Kontrollera "Checklistan fore driftsattning".
2 Utfora en testkdrning av systemet.

12.2 Forsiktighetsatgarder vid driftsattning

INFORMATION

Under den forsta driftsattningen kan enheten krava mer strom an vad som anges pa

i @

enhetens markplat. Detta fenomen orsakas av kompressorn som behéver koras
kontinuerligt i 50 timmar innan en smidig drift och stabil energiférbrukning uppnas.

NOTERING
Kor ALLTID enheten med termistorer och/eller tryckgivare/-brytare. Resultatet kan

ANNARS skada kompressorn.

NOTERING
Slutfor ALLTID dragning av enhetens koéldmediumror innan den startas. ANNARS

skadas kompressorn.

12.3 Checklista fore driftsattning

Efter installation av enheten ska foljande punkter férst kontrolleras. Nar alla
kontroller ar gjorda ska enheten stangas. Stromsatt enheten nar den har stangts.

Inomhusenheten ar korrekt monterad.

L]

] Utomhusenheten ar korrekt monterad.

] Systemet har jordats korrekt och alla jordkontakter &r ordentligt atdragna.

] Matningsspanningen stammer 6verens med spanningen pa enhetens markskylt.

Installatérens referenshandbok
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] Det finns INGA l6sa anslutningar eller skadade elektriska komponenter i kopplingsboxen.

] Det finns INGA skadade komponenter eller kldimda ror inne i inomhus- och
utomhusenheterna.

] Det finns INGA kéldmedieldckor.

] Kéldmedierdren (gas och vatska) ar varmeisolerade.

] Korrekta rorstorlekar har installerats och roren ar ordentligt isolerade.

] Stoppventilerna (gas och vatska) pa utomhusenheten ar helt 6ppna.
Dranerin

N g
Kontrollera att draneringen flédar som den ska.
Trolig konsekvens: Kondensvatten kan droppa ned.

0 Inomhusenheten far signaler fran fjarrkontrollen.

] De angivna ledningarna anvands for inkopplingskabeln.

] Sakringarna, strombrytarna eller lokalt installerade skyddsanordningar ar installerade i
enlighet med detta dokument och har INTE forbikopplats.

] Kontrollera att markeringarna (rum A~B) for ror och kablar matchar for alla
inomhusenheter.

] Kontrollera om prioritetsrumsinstéliningen ar installd for 2 eller flera rum. Tank pa att
varvmattenberedning fér Multi eller Hybrid for Multi inte ska véljas som prioritetsrum.

12.4 Checklista under driftsattning

] Utfora en kabelkontroll.

Hur du utfor en luftning.

[l

] Hur du utfor en testkdrning.

12.5 Provdrift och tester

For Hybrid for Multi kravs vissa forsiktighetsatgarder innan funktionen anvands.
Mer information finns i installationshandboken och/eller referenshandboken for
inomhusenheten.

] Innan du startar testkérningen ska du mata spanningen pa skyddsbrytarens primarsida.

] R6r- och kabeldragningen maste stamma Overens.

] Stoppventilerna (gas och vatska) pa utomhusenheten ar helt 6ppna.

Initiering av  Multi-system kan ta flera minuter, beroende pa antalet
inomhusenheter och vilka tillval som anvands.

12.5.1 Om felkontroll for kabeldragning

Felkontroll ~ for kabeldragning kontrollerar och korrigerar automatiskt
kabeldragningsfel. Detta ar bra for att kontrollera kabeldragning som INTE KAN
kontrolleras direkt, till exempel kabeldragning under jord.
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Denna funktion KAN INTE anvandas inom 3 minuter efter aktivering av
skyddsbrytaren eller nar utomhustemperaturen ar <5°C.

Sa hér utfor du en felkontroll for kabeldragning

INFORMATION

= Du behover endast utfora en felkontroll for kabeldragning om du inte ar saker pa
att elkablar och ror ar korrekt anslutna.

i

* Om du gor en felkontroll for kabeldragning kommer hybriden foér flera
inomhusenheter inte att koras med varmepump i 72 timmar. Under den har tiden
kommer gasvdarmaren att ta dver hybriddriften.

1 Ta bort serviceluckan for kretskortet.

L]
L]

........

2 Tryck pa brytaren for felkontroll for kabeldragning (SW3) pa utomhusenhetens
servicekretskort.

Resultat: Serviceévervakningslamporna indikerar om korrigering ar mojlig
eller ej. Utforlig information om lamporna finns servicehandboken.

Resultat: Kabeldragningsfel korrigeras efter 15-20 minuter. Om automatisk
korrigering inte ar mojlig kontrollerar du kabel- och roérdragning for
inomhusenheter som vanligt.

i INFORMATION
= Felkontrollfunktionen for kabeldragning fungerar INTE om utomhustemperaturen
ar <5°C.

Hur manga lampor som visas beror pa antalet rum.

= Efter slutford felkontroll fortsatter lamporna att indikera statusen tills vanlig drift
startas.

® Folj produktdiagnosprocedurerna. Mer information om produktfeldiagnos finns i
servicehandboken.

Status fér lampor:
= Alla lampor blinkar: automatisk korrigering ar INTE majlig.
= Lamporna blinkar vaxelvis: automatisk korrigering ar slutford.

= En eller flera lampor lyser stadigt: onormalt stopp (folj diagnosproceduren pa
baksidan av hoger sidoplat och se servicehandboken).
12.5.2 Hur du utfor en testkorning

Nodvandigt: Stromforsorjningen MASTE ha angivna specifikationer.

Nodvandigt: Testdrift kan koras i kylnings- eller uppvarmningslage.
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Nodvandigt: Testerna bor genomforas enligt anvandarhandboken  for
inomhusenheten for att kontrollera att alla funktioner och komponenter fungerar
som de ska.

1 | kylningsldge vdljer du lagsta programmerbara temperatur. |
uppvarmningslage valjer du hogsta programmerbara temperatur.

2 Mat temperaturen vid inomhusenhetens inlopp och utlopp efter att enheten
har korts i cirka 20 minuter. Skillnaden bor vara éver 8°C (kylning) eller 20°C
(uppvarmning).

3 Kontrollera forst varje enhet individuellt och kontrollera sedan samtidig drift
av alla inomhusenheter. Kontrollera bade uppvarmnings- och kylningsdrift.

4 Nar testkorningen ar slutford staller du in temperaturen pa normal niva. |
kylningslage: 26~28°C, i uppvarmningslage: 20~24°C.

i INFORMATION

= Nar enheten stangts AV kan den inte startas igen pa 3 minuter.

Testkorningen kan inaktiveras vid behov.

= Nar testdrift startas i uppvarmningslage direkt efter att skyddsbrytaren har satts
pa kan det i vissa fall handa att ingen luft blases ut pa cirka 15 minuter. Detta ar
for att skydda enheten.

= Kor endast luftkonditionering vid testdrift. Kér INTE Hybrid for Multi eller
varmvattenberedning vid testdrift.

= Under kylningsdrift kan frost bildas pa stoppventilen for gas eller andra delar.
Detta ar normalt.

INFORMATION

= Aven enheten &r avstangd forbrukar den alltid strém.

i @

= Nar strommen slas pa igen efter ett stromavbrott aterupptas tidigare valt lage.

12.6 Starta utomhusenheten for forsta gangen

Se installationshandboken fér inomhusenheten for konfigurationer och
driftsattning av systemet.
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13 Overldamna till anvandaren

Nar testkorningen ar klar och enheten fungerar korrekt ska du se till att
anvandaren forstar:

= Se till att anvandaren har den tryckta dokumentationen, samt be honom/henne
att forvara dem for framtida referensbruk. Informera anvandaren om att
fullstandig dokumentation finns pa den URL som tidigare beskrivits i manualen.

= Forklara for anvandaren hur systemet anvands och vad han/hon ska géra om det
uppstar nagot problem.

= Visa anvandaren vilka underhallsarbeten som ska utforas pa enheten.
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14 Underhall och service

NOTERING
Detta underhall FAR ENDAST utforas av installatéren eller servicerepresentanten.

Vi rekommenderar att underhall utférs minst gang per ar. Tillamplig lagstiftning kan
krava kortare underhallsintervall.

NOTERING
Tillamplig lagstiftning om fluorgaser som paverkar vaxthuseffekten kraver att

kéldmediumpafylining av enheten indikeras bade i vikt och motsvarande mangd CO,.

Formel for berdkning av motsvarande mangd CO, i ton: GWP-varde for
kéldmedium x total mangd pafyllt kdldmedium [i kg]/1000

14.1 Oversikt: Underhall och service

| det héar kapitlet finns information om:
= Sadkerhetsforeskrifter vid underhall

= Arligt underhall av utomhusenheten

14.2 Sakerhetsforeskrifter vid underhall

FARA: RISK FOR ELCHOCK

FARA: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

NOTERING: Risk for elektrostatiskt utslapp

Ror vid en metalldel pa enheten innan du utfér nagot underhall eller servicearbete
for att eliminera statisk elektricitet och for att skydda pcb:n.

VARNING

* Fore samtliga underhalls- och reparationsarbeten ska huvudstrombrytaren
ALLTID slas ifran, sakringarna tas ut eller enhetsskydden aktiveras.

> o b P

= Vidror ALDRIG nagra stromforande delar pa 10 minuter efter att strommen
stangts av pa grund av risken fér hogspanning.

® Observera att vissa delar av elkomponentboxen &r heta.

= Var noggrann med att INTE vidréra nagon ledande del.

= Spola INTE av enheten. Det kan leda till elektriska 6verslag eller brand.

14.3 Checklista for arligt underhall av utomhusenheten

Kontrollera foljande minst en gang per ar:
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= Varmevaxlare
Utomhusenhetens varmevaxlare kan blockeras med damm, smuts, 16v o0.s.v. Vi
rekommenderar att du reng6r varmevaxlaren arligen. En blockerad varmevaxlare
kan leda till for lagt tryck eller for hogt tryck som forsamrar prestandan.

14.4 Om kompressorn

Vid service av kompressorn ska foljande forsiktighetsatgarder beaktas:

FARA: RISK FOR ELCHOCK

= Anvand denna kompressor endast i ett jordat system.

= Satt tillbaka kopplingsboxens lock och serviceluckan efter service.

FORSIKTIGT
Anvand alltid skyddsglaségon och skyddshandskar.

= Stang av strommen innan nagon service av kompressorn utfors.

!;é FARA: RISK FOR EXPLOSION
Lg = Anvand en rorkapare for att ta bort kompressorn.

= Anvand INTE |odbrannaren.

= Anvand endast godkant kéldmedium och smérjmedel.

if FARA: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

Vidror INTE elektriska komponenter med bara hander.
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15 Felsokning

15.1 Oversikt: Felsdkning

| det har kapitlet finns en beskrivning av vad du ska géra om problem uppstar.
Har finns information om:

= Losa problem baserat pa symptom

= Losa problem baserat pa lampan

Fore felsokning

Utfor en grundlig visuell inspektion av enheten och titta efter uppenbara fel som
t.ex. 6sa kontakter eller felaktig kabeldragning.

15.2 Forsiktighetsatgarder vid felsokning

VARNING
* Innan en inspektion gors av enhetens kopplingsbox maste enheten ALLTID vara

frankopplad fran natspanningen. Stang av respektive strombrytare.

= Nar ett skydd slagit till, stang av enheten och ta reda pa varfor skyddet slog till,
innan du aterstaller det. Du far ALDRIG koppla forbi skydd eller andra dem till ett
annat varde an det fabriksinstallda. Kontakta din installator om du inte kan hitta
orsaken till problemet.

FARA: RISK FOR ELCHOCK

VARNING

Forhindra faror till foljd av oavsiktlig aterstdllning av det termiska skyddet:
stromforsorining till den har anlaggningen FAR INTE goras via en extern enhet, till
exempel en timer. Den far heller inte anslutas till en krets dar strommen regelbundet
satts pa och stangs av fran elleverantorens sida.

A\
A

ff FARA: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

15.3 Losa problem med hjalp av symptom

15.3.1 Symptom: Enheterna faller, vibrerar eller bullrar

Trolig orsak Atgird
Inomhusenheterna ar inte korrekt Installera inomhusenheterna ordentligt.
monterade
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15.3.2 Symptom: enheten varmer INTE upp eller kyler som forvantat

MGojliga orsaker

Atgird

Felaktig anslutning av elkablar

Anslut elledningarna korrekt.

Gaslackage

Kontrollera eventuella gasldckor.

Markeringar pa kablar och ror stammer
INTE Gverens

Markeringar pa kablar och ror (rum A,
rum B, rum C, rum D, rum E) MASTE
matcha for varje inomhusenhet.

15.3.3 Symptom: Vattenldckor

Trolig orsak

Atgird

Ofullstandig vdarmeisolering (gasror,
vatskeror, inomhusdelar av
dréneringsslangens forlangning)

Kontrollera att varmeisolering av rér
och draneringsslang ar komplett.

Felaktigt ansluten dranering

Sakerstall korrekt dranering.

15.3.4 Symptom: Spanningsfall eller krypstrommar

15.3.5 Symptom: Prioritetsrumsinstallningen fungerar INTE

15.3.6 Symptom: Enheten fungerar INTE eller brannskador

Trolig orsak

Atgird

Enheten ar INTE korrekt jordad

Kontrollera och korrigera jordkabelns
anslutning.

Mojliga orsaker

Atgird

Prioritetsrumsinstéliningen kan vara
installd for mer an 1 rum.

Bara 1 rum kan valjas for
prioritetsrumsinstallning.

Hybrid for Multi kan INTE valjas som
prioritetsrum.

Valj en annan inomhusenhet for
prioritetsrumsinstalining.

En varmvattenberedare for Multi kan
INTE valjas som prioritetsrum.

Vilj en luftkonditioneringsenhet som
prioritetsrum.

Trolig orsak

Atgard

Kabeldragningen utférdes INTE enligt
specifikationerna

Korrigera kabeldragningen.

15.4 Losa problem med hjalp av lampan

15.4.1 Feldiagnos med lampa pa utomhusenhetens kretskort

FARA: RISK FOR ELCHOCK
= Nar enheten inte ar i drift ar lamporna pa kretskortet slackta for att spara strom.

= Aven nar lamporna ar slickta kan kopplingsplinten och kretskortet vara

stromsatta.
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@® |Flaktmotorfel.

Symbol Lampan ar ...

163 P4

[ Av

{K Blinkar

R6d lampa® Diagnos

1 2 3 |4 |5

® & & ® ® Normal
= Kontrollera inomhusenheten.

Ol JEOHEONT ) Hogtrycksskydd aktiverat eller frysning i driftenhet, eller
standbyenhet.

{? o {? ® @ Overbelastningsskydd utlést eller hog temperatur i
utloppsroret.””

o il e |@ Felaktig kompressorstart.

® |t @ |{t @ |Overstromsfel, in.

it |{f @ @ |®@ |Termistor- eller CT-fel.®!

L3t e [t e Hogtrycksbrytares kopplingsbox.

e o o {? @ |HoOg temperatur vid inverterarkretsens dissipator.

® @ i ® @ |Overstromsfel, ut.®

® @ |If |t @ |Bristpakdldmedium.®

{? o o {? @ | Lag spanning till huvudkretsen eller dverspanning till
huvudkrets.

{t} ® @ O @ \Vixlingsfelisolenoidventilen for reversering eller fel i
hogtrycksbrytare.®

{} @® |Feliutomhusenhetens kretskort.

L

]

® | x|t
o 1 o

L
81
L

= K

@ |Kablagefel

ontrollera kabelanslutningar.

@ Hur manga lampor som visas beror p& antalet rum.
® Diagnoser giller ej i vissa fall. Mer information finns i servicehandboken.

Gron lampa-A

Diagnos

203

Normal.

= Kontrollera inomhusenheten.

Lt

Stang AV och satt PA strommen igen, och kontrollera
lampan inom cirka 3 minuter. Om lampan tands igen ar
utomhusenhetens kretskort defekt.

Stromforsorjningsfel.®

@ Diagnoser giller ej i vissa fall. Mer information finns i servicehandboken.
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16 Kassering

NOTERING
Forsok INTE att demontera systemet sjalv: nedmontering av systemet, hantering av

koldmedium, olja och andra delar SKA ske i enlighet med gallande lagstiftning.
Enheter MASTE behandlas pa en specialiserad behandlingsanliaggning for atervinning.

16.1 Oversikt: Avfallshantering

Typiskt arbetsflode

Avfallshantering av systemet bestar vanligtvis av foljande steg:
1 Nedpumpning av systemet.
2 Fora systemet till en specialiserad behandlingsanlaggning.

INFORMATION

Se servicemanualen for mer information.

i

16.2 Nedpumpning

NOTERING
For Hybrid for Multi maste alla forsiktighetsatgarder vidtas for att undvika risken for

frysskador i varmevaxlaren innan denna funktion tillats anvéndas eller aktiveras.
Detaljerad information finns i installationshandboken fér inomhusenheten.

Exempel: For att skydda miljon, var noga med att utféra foljande
nedpumpningsaktivitet vid forflyttning eller kassering av enheten.

Q FARA: RISK FOR EXPLOSION
Le/3 Nedpumpning — lackage av kéldmedium. Om du vill tomma systemet och det finns

en lacka i koldmediumkretsen:

= Anvand INTE enhetens automatiska tomningsfunktion som samlar allt
kéldmedium  frdn  systemet i utomhusenheten. Trolig konsekvens:
Sjalvantandning och explosion i kompressorn pa grund av luft som kommer in i
driftkompressorn.

= Anvand ett separat atervinningssystem sa att enhetens kompressor INTE behover
koras.

NOTERING
Under nedpumpningsdrift ska du stoppa kompressorn innan du tar bort

koldmedieréren. Om kompressorn fortfarande kors och stoppventilen ar oppen
under nedpumpning kommer luft att sugas in i systemet. Kompressorfel och skador
pa systemet kan uppkomma av felaktigt tryck i koldmediecykeln.

Nedpumpningsatgarden kommer att extrahera allt kdldmedium fran systemet till
utomhusenheten.

1 Tabort ventilkdpan fran stoppventilerna for vatska och gas.

2 Genomfor tvingande kylning. Se "16.3 Starta och stoppa forcerad
kylning" [» 73].
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3 Efter 5 till 10 minuter (efter endast 1 eller 2 minuter vid lag
utomhustemperatur (<-10°C)), stang vatskestoppventilen med en insexnyckel.

Kontrollera med méataren om vakuum har uppnatts.

Stang stoppventilen for gas efter 2—3 minuter och avbryt den tvingade
kylningen.

a Gasstoppventil

b Stangningsriktning
¢ Sexkantsnyckel

d Ventilkdapa

e Vatskestoppventil

16.3 Starta och stoppa forcerad kylning

Stang AV strommen.

Ta bort serviceluckan och kopplingsboxens lock.
Ta bort serviceluckan for kretskortet.

Stall DIP-brytare SW5 och SW6 pa AV.

Stall DIP-brytare SW2 pa COOL.

i A W N =

6 Satt tillbaka locket for servicekretskortet, kopplingsboxens lock och
serviceluckan.

Satt PA utomhusenheten.
Tryck pa brytaren for tvingad drift SW1 for att starta tvingad kylning.
9 Tryck pa brytaren for tvingad drift SW1 igen for att avbryta tvingad kylning.
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NOTERING
Se till att vattentemperaturen forblir hogre an 5°C medan tvingad kylning kors (se

temperaturavldsningen pa inomhusenheten). Du kan uppnd det genom att till
exempel aktivera alla flaktarna i flaktkonvektorerna.
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17 Tekniska data

= Delar av de senaste tekniska data ar tillgdngliga pa den regionala Daikin-
webbplatsen (allmant tillganglig).

= Alla de senaste tekniska data finns pa Daikin Business Portal (inloggning kravs).

17.1 Kopplingsschema

17.1.1 Enhetsforklaring till kopplingschema

Information om anvdanda komponenter och numrering finns i enhetens
kopplingsschema. Komponenter numreras med siffror i stigande ordning for varje
komponent och representeras i 6versikten nedan med "*" i komponentkoden.

Symbol Funktion Symbol Funktion
_/_ Strombrytare ) Skyddsjord
P >
S
- Anslutning Skyddsjord (skruv)
es<=eafl | Kontaktdon ® Likriktare
L Jord G- Reldkontakt
W W-: | Lokal kabeldragning @ Kortslutningskontakt
B — Sakring o Terminal
ﬁL Inomhusenhet [EEE Kopplingslist
-Jy_\L Utomhusenhet o e Kabelklamma
_j/ Overspanningsskydd
Symbol Farg Symbol Farg
BLK Svart ORG Orange
BLU Bla PNK Rosa
BRN Brun PRP, PPL Lila
GRN Gron RED Rod
GRY Gra WHT Vit
YLW Gul
Symbol Funktion
A*P Tryckt kretskort
BS* Tryckknapp PA/AV, driftbrytare
BZ, H*O Summer
c* Kondensator
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Symbol

Funktion

AC*, CN*, EX, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR* A, MR* B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Kontakt, kontaktdon

D*, V*D Diod

DB* Diodbrygga
DS* DIP-switch
E*H Varmare
FU*, F*U, (for egenskaper, se Sakring

kretskortet i din enhet)

FG* Kontakt (ramjord)

H* Kabelsele

H*P, LED*, V*L Pilotlampa, lysdiod

HAP Lysdiod (servicemonitor gron)

HIGH VOLTAGE

Hogspanning

IES Intelligent eye-sensor
IPM* Intelligent kraftmodul
K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Magnetreld

L Spanning

L* Spole

L*R Reaktor

M* Stegmotor

M*C Kompressormotor

M*F Flaktmotor

M*P Draneringspumpmotor
M*S Svangningsmotor

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetreld

N Neutral

n=*, N=* Antal varv genom ferritkdrna
PAM Pulsamplitudmodulering
PCB* Tryckt kretskort

PM* Kraftmodul

PS Huvudstrombrytare
PTC* PTC-termistor

Q* Isolerad bipolar gate-transistor (IGBT )
Q*C Stréombrytare

Q*DI, KLM Jordfelsbrytare

Q*L Overspanningsskydd
Q*M Termobrytare
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Symbol Funktion

Q*R Overspanningsskydd

R* Motstand

R*T Termistor

RC Mottagare

S*C Begransningsbrytare

S*L Flottorbrytare

S*NG Koéldmediumlackagedetektor

S*NPH Trycksensor (hog)

S*NPL Trycksensor (lag)

S*PH, HPS* Tryckbrytare (hog)

S*PL Tryckbrytare (1ag)

S*T Termostat

S*RH Luftfuktighetssensor

S*W, SW* Driftbrytare

SA*, F1S Overspanningsavledare

SR*, WLU Signalmottagare

SS* Viljare

SHEET METAL Fixerad kopplingslistplat

T*R Transformator

TC, TRC Séndare

V¥, R*V Varistor

V*R Diodbrygga, isolerad bipolar gate-
transistor (IGBT) effektmodul

WRC Tradlos fjarrkontroll

X* Terminal

X*M Kopplingslist (block)

Y*E Elektronisk expansionsventilspole

Y*R, Y*S Reverseringssolenoidventil

Z*C Ferritkdrna

ZF, Z*F Brusfilter

17.2 Rordragningsschema: Utomhusenhet

Komponent PED-kategoriklassificering:

= Hogtrycksbrytare: kategori IV

= Kompressor: kategori Il

= Ackumulator: 4AMXM80, 5MXM90 kategori ll, dvriga modeller kategori |
= Ovriga komponenter: se PED artikel 4, stycke 3
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NOTERING

N&r hogtrycksbrytaren aktiveras MASTE den aterstallas av ndgon som ar behorig.

2MXM68
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a Varmevaxlare k  4-vagsventil u  Termistor (gas)
b  Termistor for lufttemperaturen I Ljuddédmpare v Rum
utomhus
¢ Varmevaxlartermistor m  Utloppsrorets termistor w  Lokal rérdragning — vatska
d Refnet-huvud n  Kompressor x  Lokal rérdragning — gas
e Flaktmotor o Ackumulator y Vatskemottagare
f Propellerflakt p Gasstoppventil S1PH Hogtrycksbrytare (automatisk
aterstallining)
g Harror q Vatskestoppventil
h Fordelare r Elektronisk expansionsventil —=  Koldmediumfléde: kylning
i Ljuddampare med filter s Termistor (vétska) = Koldmediumfléde: uppvarmning
j  Magnetventil t Filter
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3MXM40, 3MXM52, 3BAMXM52, 3AMXF52, 3MXF52
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a Varmevaxlare k  4-vagsventil u Termistor (gas)
b Termistor for lufttemperaturen I Ljuddédmpare v Rum
utomhus
¢ Varmevaxlartermistor m  Utloppsrorets termistor w  Lokal rérdragning — vatska
d Refnet-huvud n  Kompressor x  Lokal rordragning — gas
e Flaktmotor o Ackumulator y Vatskemottagare
f Propellerflakt p Gasstoppventil S1PH Hogtrycksbrytare (automatisk
aterstalining)
g Harror q Vatskestoppventil
h  Fordelare r  Elektronisk expansionsventil —=  Koldmediumfléde: kylning
i Ljuddampare med filter s Termistor (vétska) --=—  Koldmediumfléde: uppvarmning
j  Magnetventil t Filter
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a Varmevaxlare k  4-vagsventil u Termistor (gas)
b  Termistor for lufttemperaturen I Ljuddéampare v Rum
utomhus
¢ Varmevaxlartermistor m  Utloppsrorets termistor w  Lokal rérdragning — vatska
d Refnet-huvud n Kompressor x  Lokal rordragning — gas
e Flaktmotor o Ackumulator y Vatskemottagare
f Propellerflakt p Gasstoppventil S1PH Hogtrycksbrytare (automatisk
aterstéllning)
g Harror q Vatskestoppventil
h Fordelare r Elektronisk expansionsventil —=  Koldmediumfléde: kylning
i Ljuddampare med filter s Termistor (vatska) --= Koldmediumflode: uppvarmning
j  Magnetventil t Filter
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a Varmevaxlare k  4-vagsventil u Termistor (gas)
b Termistor for lufttemperaturen I Ljuddampare v Rum
utomhus
¢ Varmevaxlartermistor m  Utloppsrorets termistor w  Lokal rérdragning — vatska
d Refnet-huvud n  Kompressor x  Lokal rordragning — gas
e Fléktmotor o Ackumulator y Vatskemottagare
f Propellerflakt p Gasstoppventil S1PH Hogtrycksbrytare (automatisk
aterstéllining)
g Harror q Vatskestoppventil
h Fordelare r Elektronisk expansionsventil —=  Koldmediumflode: kylning
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18 Ordlista

Aterforsiljare
Aterforsaljare av produkten.

Behorig installator
Tekniskt kunnig person som ar behorig for att installera produkten.

Anvandare
Person som ager och/eller anvander produkten.

Gallande lagstiftning
Alla internationella, europeiska, nationella och lokala direktiv, lagar,
forordningar och/eller koder som ar relevanta och géller for en sarskild
produkt eller doman.

Serviceforetag
Behorigt foretag som kan utfora eller samordna nodvandig service pa
enheten.

Installationshandbok
Installationshandbok for en sarskild produkt eller applikation, forklarar hur
du installerar, konfigurerar och underhaller den.

Bruksanvisning
Bruksanvisning for en specifik produkt eller applikation som beskriver hur
man anvander produkten.

Underhallsanvisningar
Bruksanvisning for en specifik produkt eller applikation som beskriver (om
det ar relevant) hur produkten eller applikationen installeras, konfigureras,
anvands och/eller underhalls.

Tillbehor
Etiketter, handbocker, informationsblad och utrustning som levereras med
produkten och som ska installeras i enlighet med instruktionerna i den
medfoljande dokumentationen.

Extrautrustning
Utrustning som tillverkats eller godkadnts av Daikin kan kombineras med
produkten i enlighet med instruktionerna i den medféljande
dokumentationen.

Anskaffas lokalt
Utrustning som INTE tillverkats Daikin men som kan kombineras med
produkten i enlighet med instruktionerna i den medféljande
dokumentationen.
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